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' The Real Car Wash Factory




Our Services

Will Convince You!

Alles aus einer Hand: Moderne Waschtechnik und leistungsféhige Chemie
Everything from a single source: modern technology & powerful chemicals
Tout en une main : technique de lavage moderne et chimie performante

Alles op 1 hand: moderne wastechniek en krachtige chemicalién

RegelméBige Kontrolle lhrer Autowaschanlage

Regular inspection of your vehicle wash system

Contréle régulier de votre station de lavage

Regelmatige controle van uw wasinstallatie voor voertuigen

Uberprifung und Test des allgemeinen Waschergebnisses
Checking and testing the general washing results
Vérification et test de la qualité de lavage

Controle en test van het algemene wasresultaat

Optimierung der Dosiereinstellungen und Minimieren des Verbrauchs
Optimisation of the dosing settings and minimisation of consumption
Optimiser les dosages et minimiser la consommation de produits

Optimalisatie van de doseerinstellingen en minimalisatie van verbruik

Uberprifung lhrer Chemiebesténde und Beratung zur optimalen Bevorratung
Checking your chemical stocks and advice on optimum stocking
Vérification du stock de produits et recommandation pour un stock idéal

Controle van chemicalién en advies over optimale bevoorrading

Kontrolle Threr Wasseraufbereitung sowie sachkundige Beratung
Inspecting your water preparation and professional advice
Contréle du recyclage et conseil du personnel compétent
Controle van waterbereiding en vakkundig advies

2 Hinweis: Bitte beachten Sie bei der Produktanwendung die entsprechende chemische Produktinformation sowie das Sicherheits-Datenblatt.

Pointer: during product application please observe the corresponding chemical product information and the safety data sheet.
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Premium Produkilinie - Pkw-Waschchemie

Série Premium - chimie VL

Professional Produktlinie - Pkw-Waschchemie

Série Professional - chimie VL

Universal Produkilinie - Pkw-Waschchemie

Série Universal - chimie VL

Vorreiniger - Pkw-Waschchemie

Pré-nettoyant - chimie VL

BUBBLEGUN - Pkw-Waschchemie
BUBBLEGUN - produit chimique pour voiture

AIR-FIT - Beduftungskonzentrate
AIR-FIT - Parfumeur d‘ambiance

QUICK&BRIGHT - Polieren und Aufbereiten
QUICK&BRIGHT - polish et conditionnement

Waschchemie fur Lkw/Busse
Chimie pour lavage PL/BUS

Waschchemie fir Schienenfahrzeuge
Chimie pour lavage TRAM/TRAIN

Reinigungsprodukte - Spezialchemie
Produits de nettoyage - chimie spéciale

Wasserrickgewinnungsanlagen
Stations de traitement de |'eau

Abwasserbehandlung - Spezialchemie

Traitement eaux usées - chimie spéciale

SMARTFILL - Externe Dosierstation
SMARTFILL - station de dosage externe

Car Wash Shop - Nitzliches Zubehér
Car Wash Shop - Accessoires pratiques

Premium product line - Car washing chemicals
Premium productlijn - Auto-waschemicalién

Professional product line - Car washing chemicals

Professionele producilijn - Auto-waschemicalién

Universal product line - Car washing chemicals
Universele productlijn - Auto-waschemicalién

Pre-detergent - Car washing chemicals
Voorreiniger - Auto-waschemicalién

BUBBLEGUN - Car washing chemicals
BUBBLEGUN - auto-waschemicalién

AIR-FIT - Fragrance concentrates

AIR-FIT - Geparfumeerd concentraat

QUICK&BRIGHT - Polishing and conditioning
QUICK&BRIGHT - polijsten en verwerken

Washing chemicals for trucks/buses
Waschemicalién voor trucks/bussen

Washing chemicals for rail vehicles
Waschemicalién voor spoorvoertuigen

Cleaning products - Special chemicals

Reinigingsproducten - Speciale chemicalién

Water preparation units
Waterterugwinningsinstallaties

Sewage pre-treatment - Special chemicals
Afvoerwaterbehandeling - Speciale chemicalién

SMARTFILL - external dosing station
SMARTFILL - extern doseerstation

Car Wash Shop - Useful accessories
Car Wash Shop - Handige toebehore

Remarque : avant I'emploi des produits, merci de lire soigneusement les informations produits et de respecter les fiches de sécurité.

Voorschrift: neem bij de producttoepassing de overeenkomstige chemische productinformatie evenals het veiligheidsgegevensblad in acht.



We Produce

Car Wash Chemicals!
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RegelmdéBige Zertifizierung:
Regular certification:
Homologation réguliére :

Regelmatige certificering:

Qualitétsmanagement, Arbeits- u. Gesundheitsschutz, Sicherheit (SCC)
quality management, industrial health and safety protection, safety (SCC)
management qualité, protection du travail et de la santé, sécurité (SCC)

kwaliteitsbeheer, werk-/gezondheidsbescherming, veiligheid (SCC)
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Inhouse Testing Field Inhouse Laboratory
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Our Service Team

Loves Chemicals!

Auftragsannahme

Team Deutschland

T (+49) 08331 - 857 4880
= chemie@christ-ag.com

PLZ Bereich
01000 - 06999
10000 - 18999

PLZ Bereich
19000 - 29999

PLZ Bereich
30000 - 32999
37000 - 39999

PLZ Bereich

40000 - 41999
45000 - 47999
50000 - 52999

PLZ Bereich

33000 - 33999
42000 - 44999
48000 - 49999
57000 - 59999

PLZ Bereich

35240 - 35659
35720 - 35999
53000 - 56999
60000 - 61999
65000 - 67999
76710 - 76999

LU 1014 - LU 9764

Jochen Treibl
T (+49) 0172/3 70 27 92
= jtreibl@christ-ag.com

Mike Thomsen
T (+49)0173/591 6276
= mthomsen@christ-ag.com

Kersten Obladen
T (+49) 0172/8 63 38 02
= kobladen@christ-ag.com

Michael Sievers
= (+49) 0172/8 31 76 50
= msievers@christ-ag.com

Friedhelm Schulze-Bramey
T (+49) 0172/83159 60
= fschulze@christ-ag.com

Andreas Michael Miller
= (+49) 0172/6 10 43 42

= amueller@christ-ag.com

PLZ Bereich

07000 - 09999
95000 - 96999
98000 - 99999

PLZ Bereich

63000 - 64999
68000 - 69999
74000 - 74999
97000 - 97999

PLZ Bereich
84000 - 85999
90000 - 94999

PLZ Bereich

73400 - 73499
80000 - 83999
86000 - 89999

PLZ Bereich

70000 - 73399
73500 - 73999
75000 - 76709
77000 - 79999

Kay-Uwe Rasch
T (+49)0172/8 66 28 62
= krasch@christ-ag.com

Alexander Zahs
= (+49) 0173/3 98 90 64
= azahs@christ-ag.com

Armin Kbhnert
@ (+49)0172/8 303376
=1 akuehnert@christ-ag.com

Ralf Kruwinus
= (+49)0172/8 37 67 76
= rkruwinus@christ-ag.com

Rudiger Mahr
T (+49)0172/8 42 54 77
= rmahr@christ-ag.com



l I Team France:

Département des ventes
= (+33) 082032 12 14
= info@cwtech.fr

Olivier Bonnet
Technico-Commercial
produits d’entretien
Responsable Equipe Vente
T (+33) 06 76 52 99 22
= obonnet@cwtech.fr

Alexandre Lender
Technico-Commercial
produits d’entretien

T (+33) 06 08 02 87 88
= alender@cwtech.fr

Team Schweiz/Suisse:

Auftragsannahme
Département des ventes

= (+41) 056 648 70 80
= verkauf-ch@christ-ag.com

Markus Tschuran
Service Manager
Gérant

T (+41) 056 648 70 80

= verkauf-ch@christ-ag.com

]
mmm Team Nederland:

Verkoop Office Duty
= (+31) 01 35 43 54 33

= verkoopnl@christ-ag.com

Caspar van Duuren
Service Manager

& (+31) 01 3543 54 33

= verkoopnl@christ-ag.com

= Team Osterreich:

Erich Richter
Service Manager
erichter@christ-ag.com

Reinhold Aigner
PLZ 4000-4999
= (+43) 0664 3422958

= raigner@christ-ag.com

Mathias Figl

PLZ 2000-2999

= (+43) 0664 3566921
= mfigl@christ-ag.com

Jakob Will
PLZ 5000-5999
= (+43) 0664 4508317

= jwill@christ-ag.com

Bernard Castaldi
Technico-Commercial

produits d’entretien
T (+33) 07 89 82 29 28
= beastaldi@cwtech.fr

Sebastiano Gulizia
AuBBendienst West
Chimie vendeur Ouest
T (+41)079 311 63 56

= sgulizia@christ-ag.com

Rene Spijkerbosch

Chemie Verkoop

PLZ gebiet

25-33 & 40-66

= (+31) 06 34 09 84 08

= rspijkerbosch@christ-ag.com

Christoph Figl

PLZ 3000-3999

= (+43) 0664 1848486
= cfigl@christ-ag.com

Bernhard Ruetz
PLZ 6000-6999
= (+43) 0664 1569850

= bruetz@christ-ag.com

Philippe Vendé
Technico-Commercial
produits d’entretien

T (+33) 06 32 05 04 56
= pvende@cwtech.fr

Filippo Lucia
Auflendienst Ost

Chimie vendeur Est

T (+41) 079 738 63 55

= flucia@christ-ag.com

Robbert van der Lingen
Chemie Verkoop

PLZ gebiet

10-24, 34-39, 67-99

T (+31) 06 50 64 22 36
= rlingen@christ-ag.com

Christian Bachmayer
PLZ 1000-1999
PLZ 7000-7999

= (+43) 0664 43018360
= cbachmayer@christ-ag.com

Alge Waschtechnik GmbH
PLZ 8000-8999

PLZ 9000-9999

= (+43) 03136 61133

= technik@tanktechnik.at



Color Code

Car Wash Chemicals

Vorreiniger
Pre-detergent
Vorreiniger
Voorreiniger

Schaum
Foam
Mousse
Schuim

Politur

Polish

Produit lustrant
Polijst

Konservierung
Preservation
Conservation

Conservering

Felgenreiniger

Rim detergent
Détergent pour jantes
Velgenreiniger

Shampoo
Shampooing
Shampoo

Trocknungshilfe
Drying aid

Cire de séchage
Drooghulp

Spezial-Reiniger
Special detergent
Détergent spécial
Speciale reinigingsmiddelen



Marketing

Point Of Sale

schergebnis

Powered by

ChiiSte

CAR CARE

Spannband/Banner (2500 x 750mm)
PA00034953_00-DE, PA00034953_00-FR, PA00034953_00-EN, PA00034953 00-NL

Potir une
parfaite*
fiftition

Voor een

perfecte .

Flyer (DIN A5)
PA00036294_00-DE-A5,

Poster (DIN A1) PA00036294_00-FR-AS5,
PA00034955_00-DE-A1, PAO0034955 00-FR-AI, PA00036294_00-EN-A5,
PA00034955_00-EN-A1, PAD0034955 00-NL-A1 PA00036294_00-NL-A5

Fahne (1200 x 300mm)
PA00034952_00-DE, PA0O0034952_00-FR,
PA00034952_00-EN, PA00034952_00-NL



Marketing

Point Of Sale

S T

Spannband/Banner (2500 x 750mm)
PA00034947_00-DE, PA0O0034947_00-FR, PA00034947_00-EN, PA00034947_00-NL

Insaktenschaum
Altionswaasche

Pt el Pt ekt b b
. —

et e Em— — —

Insectenschuim
Actievwwas

anti-insectes

Fiyer (DIN A5) Lavage special
Poster (DIN A1) PA00034951_00-DE-A5,
PA00034949_00-DE-AT, PAO0034949_00-FR-A1, PA00034951_00-FR-A5,
PA00034949_00-EN-A1, PAO0034949_00-NL-A1 PA00034951_00-EN-A5,
=& PA00034951_00-NL-A5

Fahne (1200 x 300mm)
PA00034946_00-DE, PA00034946_00-FR,
PA00034946_00-EN, PA00034946_00-NL




¥ Tiefenglanz-Reinigung

¥ Lack-Pflege-Formel
¥ Regen-Ex-Effekt

Spannband/Banner (2500 x 750mm)

PA00032679_00-DE, PA00032679_00-FR, PA00032679_00-EN, PA00032679_00-NL Pﬂ ur une fi i~ Itiﬂn

spectaculaire

Fiir maximale Powar

Voor maximale Power

* nettoyage haute
qualité

*+ shampoing
hydrophobe

* effet déperlant

Flyer (DIN A5)

Poster (DIN A1) PA00032683_00-DE-A5,
PA00032681_00-DE-A1, PAO0032681_00-FR-A1, PA00032683_00-FR-AS5,
PA00032681_00-EN-AT1, PAO0032681_00-NL-A1 PA00032683_00-EN-A5,

P PA00032683_00-NL-A5

=
%Ii'., ;?-_"' =
% ; Fahne (1200 x 300mm)
" _r/ PA00032677_00-DE, PAO0032677 00-FR,
PA00032677_00-EN, PA00032677_00-NL

11



Marketing

Hﬁ WIIZLE ... fir maximale Power

| . e a PROTEET
* [Rechglanz-Peliiur \ ssarree

¥* Repair-Eivelky \\i

* Premiuvme-Lackschiviz @}I}@GD

Spannband/Banner (2500 x 750mm)
PA00032618_00-DE, PA00032618 _00-FR, PA0O0032618_00-EN, PA00032618_00-NL ’ i
- - - - Pour un lavage

haute brilliance

-

Voor maximale Power

EQ'/

HPROTELY
\ SBIITIE

-
*Hoogglons Polish

Repardi

PROTEEY
\ ssarree

\J

iy
Chiis by

Flyer (DIN A5)

Poster (DIN A1) PA00032622_00-DE-AS5,
PA00032620_00-DE-A1, PA00032620_00-FR-A, PA00032622_00-FR-AS5,
PA00032620_00-EN-AT, PA00032620_00-NL-Al PA00032622_00-EN-A5,

= PA00032622 00-NL-A5

Fahne (1200 x 300mm)
PA00032616_00-DE, PA0O0032616_00-FR,
PA00032616_00-EN, PA00032616_00-NL

12



34 Wf'z ... Fir maximale Power

¥ Glanz-Versi

* Lock-Schutz

ik

ieglung

Formel

¥ Werterhalt des Pkw

Spannband/Banner (2500 x 750mm)
PA00032665_00-DE, PA00032665_00-FR, PA00032665_00-EN, PA00032665 00-NL

Fir maximale Powear

Voor maximale Power

*@ ans verzegeling

-@T( seecherming

*\Woot debehoud

van uw auto

Flyer (DIN A5)

Poster (DIN A1) PA00032669_00-DE-A5,

PA00032667_00-DE-A1, PAO0032667_00-FR-A1, PA00032669_00-FR-AS5,

PA00032667_00-EN-A1, PA0O0032667_00-NL-A1l PA00032669_00-EN-A5,
Y PA00032669_00-NL-A5

Pour une finition
sg::.eectacu;aire

Fahne (1200 x 300mm)
PA00032663_00-DE, PA0O0032663_00-FR,
PA00032663_00-EN, PA00032663_00-NL

13



PREMIUM LINE

Unsere Premium-Chemie-Linie empfiehlt sich fir héchste An-
spriche im Waschgeschéft.

Die von unserer Forschungsabteilung neu entwickelten, hochwer-
tigen Rezepturen sind perfekt auf die Anforderungen moderner
Waschcenter abgestimmt. Sie zeichnen sich durch einen extra
sparsamen Verbrauch bei héchster Leistungsféhigkeit aus und
optimieren somit die Kosten pro Wésche.

Die einzelnen Chemieprodukte sorgen mit maximaler Power fur
ein glénzendes Waschergebnis.

Notre série Premium est spécialement congue pour répondre aux
exigences de lavage.

Les formulations de grande qualité développées par notre R&D
sont parfaitement adaptées aux exigences d’une station de lava-
ge moderne. Elles se caractérisent par une consommation extre-
mement basse pour une efficacité élevée et optimisent les colts
de chaque lavage. Chacun des produits garantit un résultat de
lavage brillant pour un rendement maxi.

=

Our range of Premium chemicals satisfies the highest claims in
the wash sector.

The high quality formulas developed by our research depart-
ment are perfecily tailored for the requirements of modern wash
centres. They are outstanding due to their extremely sparing
consumption combined with top performance, resulting in opti-
mised costs per wash.

The individual chemical products guarantee gleaming washing
results with maximum power.

Onze premium chemielijn is aanbevolen voor de hoogste eisen
in wasstraten.

De door ons nieuw ontwikkelde, hoogwaardige recepten zijn per-
fect afgestemd op de eisen van moderne wasstraten. Ze worden
gekenmerkt door een exira spaarzaam verbruik bij de hoogste
prestaties en optimaliseren zo de kosten per wasbeurt.

De afzonderlijke chemieproducten zorgen met maximaal vermo-
gen voor een glanzend wasresultaat.

Die Neue Formel CAR CARE

Maximale Power mit unserer
neuen Premium Linie

PRATEET
\ s

\

Nano-
Glanzpolitur

Hybrid-
schaum

i
13

High-Level
Trockner




e
FIRAITY |

Hybrid-
schaum

Nano-

Die Premium-Linie ist aufeinander abgestimmt um ein bestmdég-
liches Ergebnis am Fahrzeug zu erzielen. Die Kombination der
Produkte BLASTER, PROTECT SHINE und ALPINE WAX in einem

Waschprogramm maximiert die Lackpflege.

La gamme Premium est parfaitement coordonnée pour donner
les meilleurs résultats possibles sur le véhicule. La combinaison
des produits BLASTER, PROTECT SHINE et ALPINE WAX au sein

d’un programme de lavage maximise I’entretien de la carrosserie.

Glanzpolitur

High-Level
Trockner

2in1
Konservierer

The premium line is coordinated to achieve the best possible re-
sult on the vehicle. The combination of the BLASTER, PROTECT
SHINE and ALPINE WAX products in a single wash program ma-
ximises paint care.

De Premium-lijn is op elkaar afgestemd om het best mogelijke
resultaat voor uw voertuig te behalen. De combinatie van de pro-
ducten BLASTER, PROTECT SHINE en ALPINE WAX in een was-
programma maximaliseert het lakonderhoud.

PROTECT SHINE

o]

* ,Regen-Ex-Effekt”

* Porentiefe Reinigung
* Optimierung des

Trocknungsergebnisses Glanz zuriick

* ,Rain-repellent effect”

* Deep-down cleaning
* Optimisation of the drying result
paint finish

o Effet protecteur contre la pluie”

* Nettoyage en profondeur réparateur”

* Amélioration du résultat de séchage

* Redonne la brillance & la peinture

matte et faible
g =
* ,Regenafstotend”
* Schoonmaken tot in de porién

* Optimalisering van het droogresultaat

* Hochglanz-Politur mit ,Repair Effekt”
* Uberspannt Mikrorisse im Lack
¢ gibt matten und kraftlosen Lacken den

* High gloss polish with ,repair effect”
* Spans micro cracks in the paint
* Restores the gloss to a matt and insipid

¢ Produit lustrant brillant avec ,effet

¢ Lisse les micro-fissures de la peinture

* Hoogglans-polijst met ,repair-effect”
* Overspant microscheurtjes in het lak
¢ Geeft matte en doffe lak weer glans

ALPINE WAX

* Konservierung der gereinigten
Oberflache
* Schutzfilm gegen Umwelteinflisse

(Staub, Insektenbrand, Streusalz usw.)

* Preservation of the cleaned surface

* Protective film against environmental
influences (dust, insect remains, road
salt, etc.)

il

* Conservation de la surface nettoyée

* Film protecteur contre les influences de
|’environnement (poussiére, insectes,
sel de voirie, etc.)

 Conservering van het gereinigde
oppervlak

* Beschermlaag tegen milieu-invloeden
(stof, insecten, strooizout enz.)

15






PREMIUM LINE

Car Wash Chemicals

TWIN FOAM

Art. Nr./ltem No.: CH421xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 9,0

@-Consumption: 5-10 ml/wash,
Foam cannon/wall: 20-30 ml/min

SUNRISE FOAM

Art. Nr./ltem No.: CH426xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 9,0

@-Consumption: 5-10 ml/wash,
Foam cannon/wall: 20-30 ml/min

Hybrid-Schaum Premium
Mousse Hybride Premium

Innovatives Hybrid-Produkt:

Es erzeugt einerseits einen feinporigen
Schaum und kann andererseits als Birs-
tenshampoo verwendet werden. TWIN
FOAM ist besonders zu empfehlen bei
Waschanlagen mit Vitesse- oder PROTECT
SHINE Xpress Ausstattung.

Produit hybride innovant aux senteurs des
alpages:

Donne d‘une part une mousse a fines
pores et peut d’autre part servir de sham-
poing brosse. TWIN FOAM peut étre par-
ticuliérement recommandé pour les por-
tiques avec fonction Vitesse ou équipé de
PROTECT SHINE Xpress.

Intensiv-Duftschaum Premium
Mousse Parfum Intense Premium

Dieser hochkonzentrierte und stark schéu-
mende Duftschaum empfiehlt sich beson-
ders fur SB-Waschplétze mit Schaumlanze
sowie fir Waschanlagen mit Schaum-Fa-
cherdisen oder Schaumwall. SUNRISE
FOAM sorgt bei den Waschkunden fir ein
intensives Schaumerlebnis.

Ce produit hautement concentré et
donnant une volumineuse mousse par-
fumée convient particuliérement aux cent-
res HP avec canon & mousse, ainsi qu‘aux
portiques avec mousse a jet en éventail ou
rideau mousse.

SUNRISE FOAM est un show de mousse

pour les clients.

Hybrid-Foam Premium
Hybride-Schuim Premium

-

Innovative hybrid product with fresh alpine
fragrance:

It impresses on the one hand due to a fi-
ne-pored foam, whilst also being suitable
for use as a brush shampoo. TWIN FOAM
is particularly recommended for wash
systems with Vitesse or PROTECT SHINE
Xpress equipment.

Innovatief hybride product met een frisse
Alpengeur:

Aan de ene kant schuim met fijne porién
en aan de andere kant te gebruiken als
borstelshampoo. TWIN FOAM is bijzonder
raadzaam bij wasinstallaties met Vitesse-
of PROTECT SHINE Xpress-uitrusting.

Intensive Scent-Foam Premium
Intensief-Geurschuim Premium

E- S

This highly concentrated and heavily
foaming fragrant foam is particularly
well-suited for self-service wash bays with
foam lances, as well as wash systems with
foam fan nozzles or foam walls. SUNRISE
FOAM guarantees car wash customers an

intensive foam experience.

Dit zeer geconcentreerd en sterk
schuimend, geparfumeer schuim is bij-
zonder handig voor SB-wasplaatsen met
schuimlansen, evenals voor wasinstal-
laties met schuim-ventilatiekoppen  of
schuimwand. SUNRISE FOAM zorgt bij de
wasklanten voor een intensieve schuimer-

varing.

17



PREMIUM LINE

Car Wash Chemicals

FOAM REX

s HI

Art. Nr./ltem No.: CH422xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 12,0
@-Consumption: 5-10 ml/wash,

Foam cannon/wall: 20-30 ml/min

WINTERFUN FOAM ‘

Art. Nr./ltem No.: CH427xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 9,0

@-Consumption: 5-10 ml/wash,
Foam cannon/wall: 20-30 ml/min

18

Insektenschaum Premium
Démoustiquant Premium

Diese Innovation im Schaumsegment ver-
einigt zwei Funktionen in einem Produki:
FOAM REX erzeugt einen feinporigen
Schaum und wirkt mit der Spezialformel
parallel als Insektenldser. Der Insekten-
schaum kann mit unseren Werbemitteln
gezielt als saisonale Aktionswdsche ange-
boten werden.

[} |

Cette innovation dans le segment mousse
a 2 fonctions en 1:

FOAM REX donne une mousse & pores
fines et, avec sa formulation spéciale,
sert parallélement de démoustiquant. La
mousse démoustiquante peut faire I'ob-
jet d'une action promotionnelle ciblée sur

une saison.

Intensiv-Duftschaum Premium
Mousse Parfum Intense Premium

Dieser hochkonzentrierte und stark schéu-
mende Duftschaum empfiehlt sich beson-
ders fur SB-Waschplétze mit Schaumlanze
sowie fir Waschanlagen mit Schaum-Fa-
cherdusen oder Schaumwall. WINTERFUN
FOAM sorgt bei den Waschkunden fir ein
intensives Schaumerlebnis.

[} |
Ce

donnant une volumineuse mousse par-

produit hautement concentré et
fumée convient particuliérement aux cent-
res HP avec canon & mousse, ainsi qu’aux
portiques avec mousse a jet en éventail ou
rideau mousse. WINTERFUN FOAM est un

show de mousse pour les clients.

Insect-Foam Premium
Insectenschuim Premium

-

This innovation in the foam segment com-
bines two functions in a single product:
FOAM REX produces a fine-pored foam
and acts as an insect remover in parallel
with its special formula. The insect foam
can be specifically offered as a seasonal
campaign wash with our promotional ma-
terials.

Deze innovatie in het schuimsegment ver-
enigt twee functies in één product:

FOAM REX gebruikt schuim met fijne
porién en werkt dankzij de speciale for-
mule ook als insectenoplosser. Het insec-
tenschuim kan met onze reclamemiddelen
doelmatig worden aangeboden als actie-
product voor het seizoen.

Intensive Scent-Foam Premium
Intensief-Geurschuim Premium

-

This highly concentrated and heavily foa-
ming fragrant foam is particularly well-sui-
ted for self-service wash bays with foam
lances, as well as wash systems with foam
fan nozzles or foam walls. WINTERFUN
FOAM guarantees car wash customers an

intensive foam experience.

Dit zeer geconcentreerd en sterk schui-
mend, geparfumeer schuim is bijzon-
der handig voor SB-wasplaatsen met
schuimlansen, evenals voor wasinstallaties
met schuim-ventilatiekoppen of

schuimwand. WINTERFUN FOAM zorgt bij
de wasklanten voor een intensieve schui-

mervaring.
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PREMIUM LINE

Car Wash Chemicals

Art. Nr./ltem No.: CH423xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 5,0

@-Consumption: 5-10 ml/wash,
Polishing spray device: 10-20 ml/wash

Hydrophobes Premium-Shampoo
Shampooing Premium Hydrophobe

High-Level-Shampoo mit Lack-Pflege-For-
mel zur schdumenden Tiefenglanz-Rei-
BLASTER  wirkt
wasserverdréngend und appliziert den
«Regen-Ex-Effekt”.
Fahrzeugtrocknung wird optimiert. BLAS-

nigung des Fahrzeugs.
Die anschlielende

TER kann auBBerdem als schéumende Poli-

tur eingesetzt werden.

il

Shampoing high-level avec formulation
haute brillance du vernis. BLASTER est un
déperlant refoulant les gouttes de pluie.
Le séchage en est optimisé. BLASTER peut
également étre utilisé comme émulseur

polish.

Hydrophobic Premium-Shampoo
Hydrofobe Premium Shampoo

g
E

High-level shampoo with paintcare formu-
la for foaming deepshine vehicle cleaning.
BLASTER repels water and delivers the
»Rain-Ex Effect”. The subsequent vehicle
drying is optimised.

BLASTER can also be used as a foaming
polish.

High-Level-shampoo met lakonderhouds-
formule voor schuimende diepteglansrei-
niging van het voertuig. BLASTER werkt
waterafstotend en past het ,Regen-Ex-Ef-
fect” toe. De aansluitende voertuigdroging
wordt geoptimaliseerd. BLASTER kan bo-
vendien als schuimend polijstmiddel wor-
den gebruikt.
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PREMIUM LINE

Car Wash Chemicals

FOAM GLOSS

Art. Nr./ltem No.: CH204xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 5,0

@-Consumption: 15-30 ml/wash

CHRISTAL GLOSS

Art. Nr./ltem No.: CH506xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 4,0

@-Consumption (wax): 10-20 ml/wash,
Polishing spray device:

30-60 ml/wash

Schaumglanz Politur
Mousse Haute Brillance

FOAM GLOSS ist eine Schaumglanz-Po-
litur, die for den Einsatz in Politur-Sprih-
einrichtungen entwickelt wurde. Das Pro-
dukt wird nach dem Applizieren durch die
nachfolgenden Textilelemente der Wasch-
anlage auf dem Lack einmassiert und
sorgt so fur eine Lackreinigung mit Glanz-

optimierung.

il

FOAM GLOSS est une mousse haute
brillance développée pour les dispositifs
polish. Aprés application, ce produit est
massé dans le vernis & |'aide des éléments
textiles ci-dessous, ce qui augmente le net-
toyage et optimise |'effet haute brillance

du vernis.

Nano-Glanzwachs
Cire Haute Brillance Nano

Sonderwachs-Hybridprodukt mit Nano-Ef-
fekt. CHRISTAL GLOSS kann entweder
Uber die Politur-Spriheinrichtung aufge-
tragen und anschliefend mit Textilelemen-
ten einmassiert werden, oder alternativ als
Sonderwachs am Konservierungsbogen
eingesetzt werden. Das Fahrzeug wird lang-
anhaltend konserviert.

il

Cire spéciale Nanotech. CHRISTAL GLOSS
peut étre appliquée soit avec le dispositif
polish et ensuite massée par les éléments
textiles, soit utilisé comme cire spéciale sur
I'arceau de conservation. Le véhicule pro-

fite d'une conservation longue durée.

Foamed Gloss Polish
Schuimglans Polish

==

FOAM GLOSS is a foam-shine polish, de-
veloped for use in polish spraying systems.
Following application, the product is mas-
saged into the paint by the downstream
textile elements in the wash system, ensu-
ring paint cleaning with shine optimisati-

on.

FOAM GLOSS is een schuimglans-poli-
istmiddel voor het gebruik in polijst-spro-
eivoorzieningen. Het product wordt na
toepassing door de volgende textielele-
menten van de wasinstallatie op de lak
ingesmeerd en zorgt voor een lakreiniging

met glansoptimalisatie.

Nano Gloss Wax
Nano-Glans Wax

E-

Special wax hybrid product with nano ef-
fect. CHRISTAL GLOSS can either be ap-
plied with the polish spraying system and
subsequently massaged in with textile ele-
ments, or alternatively used as a special
wax at the protection arch. The vehicle en-
joys long-lasting protection.

Speciaal hybride wasproduct met nano-ef-
fect. CHRISTAL GLOSS kan ook via de
polijst-sproeivoorziening worden aange-
bracht en vervolgens met textielelementen
worden ingesmeerd of als speciale was op
conserveringsplaatsen worden gebruikt.
Het voertuig wordt langdurig geconser-
veerd.
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PREMIUM LINE

Car Wash Chemicals

PROTECT SHINE

Art. Nr./ltem No.: CH419xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 9,0

@-Consumption: 10 ml/wash

Nano-Glanzpolitur
Nano Polish Haute Brillance

Hochglanz-Politur mit molekularem Na-
no-Effekt und sparsamem Verbrauch. Das
wasserldsliche Polymer lagert sich an die
Lackoberfléche an und Gberspannt kleine
Kratzer und Unebenheiten (Repair Effekt).
PROTECT SHINE kann mit unseren Wer-
bemitteln effektiv als Premium-Lackschutz
vermarktet werden.

il

Polish haute brillance avec processus
moléculaire Nanotech et consommation
économique. Le polymére hydrosoluble se
dépose & la surface du vernis et obture les
rayures fines et les aspérités (effet répa-
rateur). PROTECT SHINE peut faire I'objet
d‘une campagne publicitaire portant sur
une protection du vernis Premium.

..--x-.

Nano Gloss Polish

Nano-Glans Polish

-

High-gloss polish with molecular nano
effect and sparing consumption. The wa-
ter-soluble polymer deposits on the paint
surface and spans minor scratches and
irregularities (repair effect). PROTECT SHI-
NE can be effectively marketed as premi-
um paint protection with our promotional
materials.

Hoogglans polijst met moleculair nano-
effect en spaarzaam verbruik. Het in
water oplosbare polymeer blijfft op het
lokoppervlak zitten en werkt kleine
krassen en oneffenheden weg (Repair-
effect). PROTECT SHINE kan met onze
reclamemiddelen effectief als premium

lakbescherming worden aangeboden.

Hochglanz-Politur
High-gloss polish

Polish avec Nanotech

CROATEEY
\ msarsiE
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PRIOOTEEY
SHITIE

AuBere Einflusse lassen den
Fahrzeuglack verschleifen.
Der Glanz nimmt ab.
External influences wear the
vehicle paint. The shine re-
duces.

Les impacts environnementaux
détériorent le vernis. Le niveau

de brillance baisse.

Invloeden van buiten beinvloe-
den de voertuiglak. De glans

neemt af.

PROTECT SHINE wird einmas-
siert und Uberspannt die Une-
benheiten.

PROTECT SHINE is massaged
in and spans the irregularities.

PROTECT SHINE est massé
dans les pores du véhicule et

obture les microfissures.

PROTECT SHINE wordt in-
gesmeerd en werkt oneffenhe-

den weg.

Bei regelméfBiger Anwendung
baut sich eine immer starkere
Schutzschicht auf.

With regular use, an increa-

singly thick protective layer
builds up.
Appliqué régulierement, la

couche de protection augmen-

te de plus en plus.

Bij regelmatige toepassing ont-
staat er een steeds sterkere be-
schermingslaag.

Der Fahrzeuglack wird immer
glatter und erstrahlt in neuem

Premium-Glanz.

The paintwork becomes in-
creasingly smooth and gleams

with new premium shine.

Le vernis est de plus en plus
homogéne et donne la brillan-
ce d’un diamant.

De voertuiglak wordt steeds

gladder en krijgt een nieuwe

premium uitstraling.
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PREMIUM LINE

Car Wash Chemicals

PREMIUM DRY

EAL

Art. Nr./ltem No.: CH420xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 4,5

@-Consumption: 7,5-15 ml/wash

NANO DRY

Art. Nr./ltem No.: CH418xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 3,0-4,0
@-Consumption: 7,5-15 ml/wash

Glanztrockner Premium
Cire Séchage Premium

High-Level-Trocknungshilfe, die sich durch
sparsamen Verbrauch, grofifléchigen und
schnellen Aufriss, sowie einem exzellenten
Trocknungsergebnis auszeichnet. PREMI-
UM DRY bietet eine lang anhaltende, was-
serabweisende Wirkung mit Glanzeffekt
und eine klare Sicht durch die Front- und
Seitenscheiben.

il

Autoséchant high-level & consommation
économe, temps de réaction rapide et
vaste, excellent résultat de séchage. PRE-
MIUM DRY est un déperlant longue durée
donnant un effet brillant et permet une
bonne visibilité a travers les pare-brises et
lunettes arriéres.

Nano-Glanzirockner
Cire De Séchage Nano

Molekulare High-Level Trocknungshilfe
mit Nano-Effekt. NANO DRY zeichnet sich
durch einen sparsamen Verbrauch und
grofiflachigen, schnellen Aufriss aus. Der
Lackglanz wird positiv beeinflusst und die
Fahrzeugscheiben sichtklar gespilt. Die
wasserabweisende Wirkung sorgt fur ein
exzellentes Trocknungsergebnis.

Cire de séchage moléculaire haut de
gamme avec nano-effet. NANO DRY se
caractérise par une basse consommation
et un éclat rapide et vaste. Ce produit ren-
force la brillance du vernis et permet aux
vitres du véhicule d'étre parfaitement rin-
cées. Leffet hydrofuge assure un excellent

résultat de séchage.

4 i 4 y .
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Premium Gloss Drying Aid
Glansdroger Premium

-

High-level drying agent, which stands out
due to its sparing consumption, quick and
comprehensive cover, as well as excellent
drying results. PREMIUM DRY delivers
long-lasting water-repellent action with
shine effect and a clear view through the
windshield and side windows.

High-Level-drooghulp, die uitblinkt door
spaarzaam verbruik, snel en op grote
oppervlakken aanbrengen, evenals een
uitstekend droogresultaat. PREMIUM DRY
biedt een langdurig, waterwerende wer-
king met glanseffect en een helder zicht
door de voor- en achterruiten.

Nano Gloss Drying Aid
Nano-Glansdroger

-

Molecular high-level drying aid with nano
effect. NANO DRY is characterised by eco-
nomical consumption and large-surface,
fast dripping off. The paint gloss is posi-
tively influenced and the vehicle windows
rinsed to give a clear view. The water-re-
pellent effect ensures an excellent drying
result.

Moleculaire high-level drooghulp met
nano-effect. NANO DRY kenmerkt zich
door een spaarzaam verbruik en een snelle
oplossing voor grote vlakken. De lakglans
wordt positief beinvloedt en de ramen
van het voertuig wordt helder schoon
gespoeld. De waterafstotende werking

zorgt voor een uvitstekend droogresultaat.
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PREMIUM LINE

Car Wash Chemicals

ALPINE WAX

EAL

Art. Nr./ltem No.: CH424xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 4,0

@-Consumption: 7,5-17,5 ml/wash

2 in 1 Premium Konservierer
Cire Conservation Premium 2-en-1

2 in 1 Premium-Konservierer, der sowohl
als Schaumwachs als auch als Sprihwachs
(kalt/warm) aufgetragen werden kann.
ALPINE WAX sorgt mit der Lack-Schutz-
Formel fir maximale Glanz-Versiegelung
mit lang anhaltender, wasserabweisender
Wirkung. Unsere Werbemittel vermitteln
den ,Werterhalt des Fahrzeugs”.

Cire de conservation 2-en-1: soit émulsi-
on cire, soit aspersion cire (froide/chau-
de). Gréce & sa formulation de cire de
conservation, ALPINE WAX garantit un
effet déperlant longue durée et donc une
imperméabilisation maxi du vernis. Nos
supports publicitaires mettent en avant

wvalorisation du véhicule”.

TE PBREPSE b/

Lack-Schutz-Formel

K 4 K

R

2 in 1 Premium Conservation
2 in 1 Premium Conservering

==

2-in-1 premium protector, which can be
applied as a foam wax or as a spray wax
(cold / warm). ALPINE WAX with its paint-
protection formula guarantees high-gloss
sealing with longlasting and water-repel-
lent effect. Our promotional materials
convey the ,value preservation of the ve-
hicle”.

e

2 in 1 premium conservering, die zowel
als schuimwas en als sproeiwas (koud/
warm) aangebracht kan worden. ALPINE
WAX zorgt met de lak-beschermingsfor-
mule voor maximale glansverzegeling met
langdurige, waterwerende werking. Onze
reclamemiddelen wijzen op de ,Weersbes-
tendigheid van het voertuig”.

Paint-protection formula

Protection du vernis

Lakbeschermende-Formule
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PROFESSIONAL LINE

Car Wash Chemicals

Unsere Professional-Chemie-Linie eignet sich fir Waschanlagen
und SB-Waschpldtze mit hohem Qualitatsanspruch.

Die bewdhrten Rezepturen und hochwertigen Rohstoffe sind auf
deren Anforderungen abgestimmt und zeichnen sich durch einen
sparsamen Verbrauch bei hoher Leistungsféhigkeit aus.

Die einzelnen Chemieprodukte sorgen durch angenehme Frische
und ein ansprechendes Wasch- und Trocknungsergebnis fir eine

positive Kundenresonanz an der Waschanlage.

Notre série Professional convient aux portiques et centres HP exi-
geant une haute qualité de lavage.

Les formulations fiables et les matiéres premiéres de haute qua-
lité sont adaptées & ces exigences et se caractérisent par une
consommation économique et une productivité élevée.

Chaque produit chimique sensibilise la clientéle par sa fraicheur
et son résultat de lavage et de séchage.

e L
E

Our range of professional chemicals is suitable for wash systems
and self-service wash bays with a high quality claim.

The proven formulas and high quality raw materials are tailored
to their requirements and stand out due to sparing consumption
together with top performance.

The individual chemical products guarantee a positive customer
response to the wash system, due to their appealing freshness
and top washing and drying results.

Onze professionele chemielijn is geschikt voor wasinstallaties en
SB-wasplaatsen met hoge kwaliteitseisen.

De bewezen recepten en hoogwaardige ruwe materialen zijn af-
gestemd op de eisen en blinken uit door een spaarzaam verbruik
bij hoge prestaties.

De afzonderlijke chemieproducten zorgen door aangename fris-
heid en een hoogwaardig was- en droogresultaat voor een posi-
tieve klantervaring in de wasinstallatie.

SUPER FOAM

Art. Nr./ltem No.: CH41 1xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 9,0

@-Consumption: 10-15 ml/wash

30

Aktiv-Schaum Professional
Mousse Active Profession

Dieser milchig-feinporige Schaum weicht
auch hartnéckigen Schmutz zuverldssig
an. Der angenehme Fruit-Duft vermittelt
dem Waschkunden auch bei niedrigsten
Konzentrationen eine wohlige Atmosphé-
re. Durch den sparsamen Verbrauch Gber-
trifft SUPER FOAM (P) deutlich die Leistung
herkémmlicher Produkte.

Cette mousse laiteuse & pores fines ramol-
lit méme les plus gros encrassements. La
senteur fruitée suggére au client une sen-
sation agréable, méme & basse concent-
ration. Trés économe, SUPER FOAM (P) se
démarque sensiblement d’autres produits.

Professional Active Foam
Superactief-Schuim Professioneel

o L]
E

This milky fine-pored foam also reliably
softens stubborn dirt. The pleasant fruit
fragrance creates a comforting atmosphe-
re for the car wash customer, even in the
lowest concentrations. Due to its sparing
consumption, SUPER FOAM (P) significant-
ly surpasses the performance of conventi-
onal products.

Dit melkachtige schuim met fijne porién
pakt ook hardnekkig vuil betrouwbaar
aan. De aangename fruitgeur biedt de
klanten ook bij de kleinste concentraties
een plezierige atmosfeer. Door het spaarz-
ame verbruik overtreft SUPER FOAM (P)
duidelijk de prestaties van standaard pro-
ducten.
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Art. Nr./ltem No.: CH412xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 5,0

@-Consumption: 7,5-12,5 ml/wash

Art. Nr./ltem No.: CH410xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 1,0

@-Consumption: 7,5-12,5 ml/wash

Aktiv-Shampoo Professional
Shampooing Intensif Professional

Birsten-undTextilshampoozurschonenden
Reinigung des Fahrzeugs. INTENSIVE
WASH (P) erzeugt einen feinen Gleitfilm
zwischen  Waschmaterial und  Fahr-
zeugoberflache, dispergiert den Schmutz,
verhindert Rickvergrauung, hilft, das
Waschmaterial sauber zu halten und be-

reitet auf die Trocknungshilfe vor.

[} |

Shampooing brosses textiles pour un net-
toyage en douceur du véhicule. INTENSI-
VE WASH (P) génére un mince film entre
brosserie et vernis, dissolue les encrasse-
ments, empéche de virer au gris, permet
de laisser propre la brosserie et prépare

I'action du déperlant.

Spezial-Shampoo Professional
Shampooing Spécial Professional

INTENSIVE WASH Optimizer ist ein stark
saures Spezial-Shampoo fir Waschanla-
gen die eisenbelastetes Waschwasser ein-
setzen. Es wirkt positiv auf die Brauchwas-
serqualitét ein, dispergiert den Schmutz
fur eine grindliche Fahrzeugwésche und
hilft das Waschmaterial sauber zu halten.

il

INTENSIVE WASH Optimizer est un sham-
pooing spécial trés acide destiné aux sta-
tions de lavage utilisant de I’eau de lavage
chargée en fer. Il a un effet positif sur la
qualité de l'eau de traitement, disperse
les impuretés pour un lavage soigneux du
véhicule et aide & garder le matériau de

lavage propre.

Professional Active Shampoo
Intensif-Shampoo Professional

o ]
=

Brush and textile shampoo for gentle
vehicle cleaning. INTENSIVE WASH (P)
produces a fine sliding film between the
washing material and vehicle surface, dis-
perses the dirt, prevents grey discoloura-
tion, helps the washing material to stay
clean and prepares for the drying agent.

Borstel- en textielshampoo voor een uitste-
kende reiniging van het voertuig. INTEN-
SIVE WASH (P) creéert een fijne glijlaag
tussen het wasmateriaal en het voertuig-

oppervlak, los vuil op, voorkomt vergrij-
zing, houdt het wasmateriaal schoon en

bereidt de droging voor.

Professional Special Shampoo
Speciaal-Shampoo Professional

g
=

INTENSIVE WASH Optimizer is a strongly
acidic special shampoo for wash systems
that use washing water loaded with iron.
It has a positive effect on the quality of the
recycled water, disperses the dirt for thoro-
ugh vehicle washing and helps to keep the
wash material clean.

INTENSIVE WASH Optimizer is een speci-
ale shampoo met sterk zuur voor wasins-
tallaties die ijzerhoudend waswater gebru-
iken. Het werkt positief op het gerecyclede
water, lost vuil op voor het grondig wassen
van voertuigen en helpt het textiel wasma-
teriaal schoon te houden.
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PROFESSIONAL LINE

Car Wash Chemicals

Neutral

e o

Art. Nr./ltem No.: CH412xxN
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 7,0

@-Consumption: 7,5-12,5 ml/wash

Neutral-Shampoo Professional
Shampooing Neutre Professional

INTENSIVE WASH Neutral ist ein pH-neu-
trales Birsten- und Textilshampoo zur be-
sonders schonenden Reinigung des Fahr-
zeugs. Es erzeugt einen feinen Gleitfilm
zwischen Waschmaterial und Fahrzeug-
oberfléche, dispergiert den Schmutz und
verhindert Ruckvergrauung. Es hilft das
Waschmaterial sauber zu halten.

il

INTENSIVE WASH Neutral est un sham-
pooing pour brosses et textiles au pH neu-
tre réalisant un nettoyage particuliérement
doux du véhicule. Il génére un film lubrifiant
fin entre le matériau de lavage et la surfa-
ce du véhicule, dispersant les impuretés et
empéchant le retour de I'aspect griséatre. Il

aide & garder le matériau de lavage propre.

Professional Active Neutral Shampoo
Neutrale-Shampoo Professioneell

==

INTENSIVE WASH Neutral is a pH-neutral
brush and textile shampoo for especially
gentle vehicle cleaning. It creates a fine
gliding film between the wash material
and the vehicle surface, disperses the dirt
and prevents back greying. This helps to
keep the washing material clean.

INTENSIVE WASH Neutral is een pH-
neutrale borstel- en textielshampoo voor
het uitstekend
voertuig. Het cregert een fijne glijloag
textiel
het voertuigoppervlak, lost vuil op en

schoonmaken van het
tussen  het

wasmateriaal en

voorkomt vergrijzing. Het helpt om het
textiel wasmateriaal schoon te houden.




ACTIVE DRY

Art. Nr./ltem No.: CH414xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 4,0

@-Consumption: 10-20 ml/wash

CHASSIS WAX

Art. Nr./ltem No.: CH413xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 3,5

@-Consumption: 40-50 ml/wash

FAL

Glanztrockner Professional
Cire Séchage Professional

Diese hochwertige und konzentriete Trock-
nungshilfe zeichnet sich durch schnellen
Aufriss, hohe Glanzgebung auf dem Lack
und ein effektives Trocknungsergebnis
aus. Durch die hohe Rohstoff-Konzentra-
tion ist sie sparsam im Verbrauch. ACTIVE
DRY (P) kann in allen Waschanlagen ein-
gesetzt werden.

il

Cet auto-séchant concentré et de haute
valeur se caractérise par un éclat rapide,
une haute brillance du vernis et un sécha-
ge efficace. Grace & la haute concentrati-
on des matiéres premiéres, ce produit est
trés économe & I’emploi. ACTIVE DRY (P)
peut étre utilisé dans toutes les stations de
lavage.

Unterboden-Konservierer
Cire Conservation Chdassis Under

—|
CHASSIS  WAX Unterbo-

den-Konservierer den Fahrzeug-Unterbo-

schitzt  als

den zuverléssig vor korrosiven Einflissen
wie Salz, Schmutz und saurem Wasser.
Der Einsatz dieses hochwertigen Produkts
empfiehlt sich in AutowaschstrafBen als
Waschprogrammergénzung nach der Un-
terbodenwdésche.

[} |

CHASSIS WAX protége efficacement le
chéssis du véhicule des éléments corrosifs
tels sel, boues et eau acide. Lutilisation de
ce produit est conseillée dans les tunnels
de lavage en complément du programme
lavage chéssis.

Professional Gloss Drying Aid
Glansdroger Professioneel

==

This high quality, concentrated drying
agent stands out due to its fast cover, high
shine effect on the paint and effective
drying results. Due to the high raw materi-
al concentration, consumption is sparing.
ACTIVE DRY (P) can be used in all wash
systems.

De hoogwaardige en geconcentreerde
drooghulp wordt gekenmerkt door snel-
le oplossing, hoge glansvorming op de
lak en een effectief droogresultaat. Door
de hoge concentratie ruwe materialen, is
deze spaarzaam in verbruik. ACTIVE DRY
(P) kan in alle wasinstallaties worden ge-

bruikt.

Chassis Conservation
Bodem Conserveerder

E-

CHASSIS WAX is an underside protector
that delivers reliable protection to the ve-
hicle’s underside against corrosive effects
such as salt, grime and acidic water. The
use of this high quality product is recom-
mended in wash tunnels as a complement
to wash programs, after the underside
wash.

CHASSIS WAX beschermt het chassis als
chassis-conservering op betrouwbare wi-
jze tegen corrosie door zout, vuil en zuur
water. Het gebruik van dit hoogwaardige
product is raadzaam in wasstraten als
programma-uitbreiding na het wassen
van het chassis.

33



PROFESSIONAL LINE

Car Wash Chemicals

PROTECT WAX

Art. Nr./ltem No.: CH415xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 4,0

@-Consumption: 10-25 ml/wash

FOAM WAX

Art. Nr./ltem No.: CH416xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 3,5

@-Consumption: 10-25 ml/wash
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Glanzkonservierer Professional
Cire Longue Conservation Professional

PROTECT WAX (P) bewirkt einen spon-
tanen, groBfléchigen Aufriss mit hoch-
wertigen Glanz- und Konservierungsei-
genschaften. Durch die Verwendung von
Pflegekomponenten wird der Lack optimal
auf die anschlieBende Trocknung vorbe-
reitet und erféhrt eine langanhaltende
Glanzgebung und Konservierung.

il

PROTECT WAX (P) géneére un éclat spon-
tané et vaste avec ses caractéristiques de
conservateur haute brillance. En utilisant
divers composants de soins, le vernis est
préparé de fagon optimale au séchage qui
s’en suit et profite d'une conservation hau-

te brillance de longue durée.

Schaumwachs Professional
Cire Moussante Professional

Dieses Schaumwachs kann in Waschanla-
gen mit Schaumwachsverrohrung einge-
setzt werden und ist durch die Schaumbil-
dung beim Auftrag optisch wahrnehmbar.
FOAM WAX (P) bereitet den Lack auf die
anschlieBende Trocknung vor, bietet einen
ansprechenden Glanz und eine anhalten-
de Konservierung des Fahrzeuglacks.

il

Cette émulsion cire peut étre utilisée sur
des stations disposant de tuyauterie mous-
se et est parfaitement visible lors de son
application. FOAM WAX (P) prépare le
vernis au séchage, donne une brillance et

une conservation longue durée au vernis.

Professional Foam Wax
Glansconserveerder Professioneel

E S

PROTECT WAX (P) achieves rapid, com-
prehensive cover with high quality shine
and protection characteristics. Through
the use of care components, the paint is
optimally prepared for subsequent drying,
and enjoys long-lasting shine and protec-

tion.

PROTECT WAX (P) creéert een sponta-
ne, actieve oplossing met hoogwaardige
glans- en conserveringseigenschappen.
Door het gebruik van onderhoudscompo-
nenten wordt de lak optimaal voorbereid
op de droging en biedt een langdurige
glansvorming en conservering.

Professional Foam Wax
Schuimwax Professioneel

E-

This foam wax can be used in wash sys-
tems with foam wax pipes, and is visibly
discernible during application due to the
foam formation. FOAM WAX (P) prepares
the paint for subsequent drying, delivers
an attractive shine and lasting protection
for the vehicle’s paint.

Deze schuimwas kan in wasinstallaties
met leidingsysteem voor schuimwas wor-
den gebruikt en is door de schuimvorming
bij het aanbrengen optisch waar te ne-
men. FOAM WAX (P) bereidt de lak voor
op de droging, biedt een hoogwaardige
glans en langdurige conservering van de
voertiuglak.



UNIVERSAL LINE

Car Wash Chemicals

Unsere Universal-Chemie-Linie eignet sich fir Waschanlogen
und SB-Waschpldtze mit betriebskostenorientiertem Anspruch.

Die bewdhrten Rezepturen sind auf deren Anforderungen abge-
stimmt und zeichnen sich durch einen sparsamen Verbrauch bei
guter Leistungsféhigkeit aus. Die einzelnen Chemieprodukte ga-
rantieren eine kostenginstige Qualitatswésche.

La série Universal est particuliérement adaptée aux portiques et
centres HP & budget modeste.

Les formulations éprouvées sont calquées sur leurs exigences et
se caractérisent par une consommation basse pour une haute
productivité. Chacun des produits garantit une qualité de lavage
& bas codt.

SUPER FOAM

Mousse Active Universal

Wascherlebnis aus.

il
Art. Nr./ltem No.: CH21 1xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 11,0
@-Consumption: 10-20 ml/wash

ont un effet positif sur le client sensible &

ces effluves.

Aktiv-Schaum Universal

SUPER FOAM (U) erzeugt einen ergiebi-
gen, feinporigen Schaum in der Wasch-
anlage. Durch den Einweicheffekt bereitet
dieses Schaumprodukt das Fahrzeug auf
die Hauptwésche vor. Mit der im Schaum
eingebetteten Flower-Duftnote wirkt sich
die verstrémende Frische positiv auf das

SUPER FOAM (U) produit une mousse lai-
teuse abondante & fines pores. De par son
effet ramolissant, il prépare le véhicule au

lavage. Ses effluves de bouquets de fleurs

g
Our range of Universal chemicals is suitable for wash systems and
self-service wash bays with an operating-cost optimisation claim.

The proven formulas are tailored to their requirements and stand
out due to sparing consumption together with good performan-
ce. The individual chemical products guarantee an economical
quality wash.

Onze universele chemielijn is geschikt voor wasinstallaties en

SB-wasplaatsen met kosten-efficiénte eisen.

De bewezen recepten zijn afgestemd op de eisen en blinken uit
door een spaarzaam verbruik bij hoge prestaties. De afzonderli-
jke chemieproducten garanderen een kostenefficiénte kwaliteits-
was.

Universal Active Foam

Superactief-Schuim Universeel

g

SUPER FOAM (U) produces a rich, fine-po-
red foam in the wash system. As a result of
the soaking effect, this foam product pre-
pares the vehicle for the main wash. The
floral scents integrated in the foam have
a positive, refreshing effect on the wash
experience.

SUPER FOAM (U) creéert in de wasinstal-
latie een actief schuim met fijne porién.
Door het inwerkeffect bereidt dit schuim-
product het voertuig voor op de hoofdwas.
De bloemige parfumgeuren in het schuim
hebben een fris en positief effect op de

waservaring.
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UNIVERSAL LINE

Car Wash Chemicals

Art. Nr./ltem No.: CH213xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 3,0

@-Consumption: 7,5-15 ml/wash

ACTIVE DRY

Art. Nr./ltem No.: CH31 1xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 3,5

@-Consumption: 12,5-20 ml/wash
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Aktiv-Shampoo Universal
Shampooing Intensif Universal

Dieses Bursten- und Textilshampoo reinigt
das Fahrzeug grindlich und hilft dabei,
das Waschmaterial sauber zu halten.

Mit INTENSIVE WASH (U) wird das Fahr-
zeug auf die Trocknung vorbereitet, da nur
wachsvertrégliche Tenside verwendet wer-
den. Der frische Duft erhéht die Attraktivi-
tat Ihrer Anlage.

il

Ce shampooing brosses et textiles nettoie
le véhicule en profondeur et contribue &
conserver la propreté de la brosserie.
Avec INTENSIVE WASH (U) le véhicule est
préparé pour le séchage, car on n'utilise
que des agents tensioactifs alcalins. Les
effluves de fraicheur augmentent |'aftracti-
vité de la station.

Glanztrockner Universal
Cire Séchage Universal

Diese Trocknungshilfe zeichnet sich durch
ihren schnellen Aufriss, ihre Glanzgebung
und ihr ansprechendes Trocknungsergeb-
nis aus. Durch die gezielte Formulierung
ist sie auBerdem sparsam im Verbrauch.
ACTIVE DRY (U) kann in allen Waschan-
lagen und auch im SB-Waschplatz einge-

setzt werden.

il

Cet auto-séchant se caractérise par un
éclat rapide, sa brillance et son résultat de
séchage. Grace & sa formulation ciblée,
il est économe. ACTIVE DRY (U) peut étre
utilisé sur tous les portiques et centres HP.

Universal Active Shampoo
Intensief-Shampoo Universeel

=

This brush and textile shampoo thoroughly
cleans the vehicle and in doing so helps to
keep the washing material clean.

With INTENSIVE WASH (U), the vehic-
le is prepared for drying, because only
wax-compatible tensides are used. The
fresh fragrance increases the appeal of
your wash system.

Deze borstel- en textielshampoo reinigt
het voertuig grondig en helpt om het was-
materiaal schoon te houden.

Met INTENSIVE WASH (U) wordt het
voertuig voorbereid op de droging, omdat
alleen oppervlakte-actieve stoffen worden
gebruikt. De frisse geur verhoogt de aan-
trekkelijkheid van uw installatie.

Universal Gloss Drying Aid
Glansdroger Universeel

g

This drying agent stands out due to its fast
cover, resultant shine and attractive drying
results. Consumption is also extremely
sparing due to the targeted formula. AC-
TIVE DRY (U) can be used in all wash sys-

tems, and in self-service wash bays.

Deze drooghulp blinkt uit door de snelle
oplossing, de glansvorming en het vee-
leisende droogresultaat. Door de doelm-
atige formule is deze uiterst spaarzaam
in verbruik. ACTIVE DRY (U) kan in alle
wasinstallaties en ook in de SB-wasplaats
worden gebruikt.



PROTECT WAX

Art. Nr./ltem No.: CH312xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 3,5

@-Consumption: 12,5-25 ml/wash

FOAM WAX

Art. Nr./ltem No.: CH313xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 3,5

@-Consumption: 12,5-25 ml/wash

Glanzkonservierer Universal
Cire Longue Conservation Universal

PROTECT WAX (U) sorgt durch die Verwen-
dung von unterschiedlichen Pflegekompo-
nenten fir eine gezielte Vorbereitung des
Lacks auf die anstehende Fahrzeugtrock-
nung. Dieses Wachs kann kalt oder warm
aufgetragen werden und sorgt auf dem
Fahrzeuglack for sichtbaren Glanz sowie
eine gute Konservierung.

il

PROTECT WAX (U) prépare le vernis du
véhicule au séchage grace & I'utilisation
de divers composants de soins.

Cette cire peut étre appliquée soit froide,
soit chaude et donne une brillance au ver-

nis et le conserve.

Schaumwachs Universal
Cire Moussante Universal

FOAM WAX (U) bietet guten Glanz und
Konservierung der Fahrzeugoberfléche.
Durch die Verwendung unterschiedlichs-
ter Pflegekomponenten vermittelt dieses
Schaumwachs dem Fahrzeuglack sicht-
baren Glanz. Beim Einsatz auf Schaum-
wachs-Sprihdisen erlebt der Wasch-
kunde den Wachsauftrag als pflegenden
Schaum.

il

FOAM WAX (U) offre brillance et conser-
vation du vernis. Grace & l'utilisation de
divers composants de soins, cette émulsi-
on cire rehausse visiblement la brillance
du vernis. Aspergé par des buses cire de
conservation, le client voit I'application

cire sous forme de mousse.

Universal Gloss Conservation
Glansconserveerder Universeel

==

PROTECT WAX (U) ensures targeted pre-
paration of the paint for subsequent ve-
hicle drying, through the use of a range of
care components. This wax can be applied
warm or cold, and delivers visible shine
to the vehicle paint, as well as good pro-
tection.

PROTECT WAX (U) zorgt door het gebruik
van verschillende onderhoudscomponen-
ten voor een doelmatige voorbereiding
van de lak op de komende voertuigdro-
ging. Deze was kan koud of warm worden
aangebracht en zorgt op de voertuiglak
voor zichtbare glans en goede conserver-

ing.

Universal Foam Wax
Schuimwax Universeel

B

FOAM WAX (U) offers good shine and
protection of the vehicle surface. Through
the use of a wide range of care compo-
nents, this foam wax delivers visible shine
to the vehicle paint. When applied with
foam wax spray nozzles, the car wash
customer experiences the wax application
as a protective foam.

FOAM WAX (U) biedt goede glans en con-
servering van het voertuigoppervlak. Door
het gebruik van verschillende onderhouds-
componenten zorgt deze schuimwas voor
een zichtbare glans op de voertuiglak. Bij
het gebruik van sproeikoppen ervaart de
klant het aanbrengen duidelijk als onder-

houd.
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PRE-CLEANING

Art. Nr./ltem No.: CH112xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg

pH Value: 1,0
@-Consumption: 10-20 ml/wash

Xtreme

Art. Nr./ltem No.: CH114xx
Sizes: 25 kg

pH Value: < 1,0
@-Consumption: 10-20 ml/wash
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Saurer Felgenreiniger
Nettoyant Jantes Acide

RIM-REX ist ein kraftvoller saurer Felgen-
reiniger, der frischen Bremsabrieb und
mineralischen Schmutz anlést und der
Felge einen satten Glanz verleiht. Durch
seine innovative Séurerezeptur werden
Alufelgen schonender vorgereinigt als bei
konventionellen Reinigern mit z.B. Schwe-

fel- oder Flussséure.

RIM-REX est un produit jantes acide en-
levant efficacement le film routier et les
particules minérales en leur donnant de
I'éclat. Gréce & sa formulation acide inno-
vante, les jantes sont pré-nettoyées avec
plus de précaution que ne le font les net-
toyants conventionnels & base d‘acide sul-
furique ou d’acide fluorhydrique.

Saurer Power-Felgenreiniger
Puissant Nettoyant Jantes Acide

RIM-REX Xtreme ist ein saurer Power-Fel-
genreiniger, der bei stark verschmutzten
Felgen zur Anlésung von Bremsabrieb und
mineralischem Schmutz eingesetzt wird.
Aufgrund der intensiven Formulierung auf
salzsaurer Basis empfehlen wir dessen
Anwendung nur durch entsprechend ge-
schultes Vorwasch-Personal.

RIM-REX Xtreme est un produit jantes aci-
de enlevant efficacement le film routier et
les particules minérales tenaces. En raison
de sa formulation acide intense & base
chlorhydrique, nous recommandons vi-
vement de laisser au personnel de la zone

prélavage le soin de utiliser.

Acidic Rim Cleaner

Zure Velgenreiniger

RIM-REX is a powerful acidic rim deter-
gent, which dissolves fresh brake dust and
mineral dirt and lends wheels a deep shi-
ne. Due to its innovative acidic formula,
aluminium wheels are pre-cleaned more
gently than with conventional cleaners,
e.g. containing sulphuric acid or hydroflu-
oric acid.

e

RIM-REX is een krachtige, zure velgenrei-
niger, die nieuwe afzettingen en mineraal
vuil oplost en de velgen een nieuwe glans
geeft. Door zijn innovatieve zuurrecept
worden aluminium velgen beter voorge-
reinigd dan bij conventionele reinigers

met bijv. zwavel- of vloeibaar zuur.

Acidic Power Rim Cleaner

Zure Power-Velgenreiniger

RIM-REX Xtreme is an acidic power rim
detergent, which is used on heavily soiled
wheels to dissolve brake dust and mineral
dirt. Due to its intensive formula on a hy-
drochloric acid basis, we recommend its
application only by appropriately trained
pre-wash personnel.

RIM-REX Xtreme is een zure, krachtige vel-
genreiniger, die bij sterk vervuilde velgen
afzettingen en mineraal vuil verwijderd.
Vanwege de intensieve formule op basis
van zoutzuur raden wij aan dat dit product
alleen wordt gebruikt door geschoold per-

soneel van de wasstraat.



RAPTOR

Art. Nr./ltem No.: CH107xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 13,0-14,0

@-Consumption: 5-15 ml/wash

GREEN STAR

Art. Nr./ltem No.: CH109xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 13,0

Alkalischer Power-Vorreiniger
Puissant Nettoyant Alcalin

RAPTOR ist ein besonders leistungsstar-

ker und schaumbildender alkalischer
Vorreiniger, der in diversen Einsatzberei-
chen verwendet werden kann. So kann
er als Vorreiniger, als Insektenentferner,
als alkalischer Felgenreiniger und auch in
Schaumdisen (z.B. bei Express-Anlagen)

eingesetzt werden.

il
RAPTOR,

donnant de la mousse peut avoir plusieurs

nettoyant alcalin  puissant

applications : comme pré-nettoyant, dé-
moustiquant, produit jantes alcalin et peut
étre pulvérisé au moyen de buses mousse
(ex. station Express).

Alkalischer Spezial-Vorreiniger
Nettoyant Spécial Alcalin

Beim Spezialreiniger GREEN STAR handelt
es sich um einen sehr starken, hoch alka-
lischen Spezialreiniger, der fiur extreme,
Slig-fettige Verschmutzungen eingesetzt
werden kann. Er ist multifunktional in di-
versen Anwendungsbereichen der Fahr-

zeug-AuBBenreinigung einsetzbar.

il

GREEN STAR est un neftoyant trés puis-
sant, trés alcalin congu pour éliminer les
encrassements graisseux/huileux extréme-
ment tenaces. Il est multifonctionnel dans
divers domaines d‘application du lavage

voiture.

Power Alkaline Pre-Cleaner

Alkalische Power Voorreiniger

E- S

RAPTOR is a particularly high performing,
foaming alkaline pre-detergent that can
be used in a diverse range of applica-
tion areas. As such, it can be used as a
pre-detergent, as an insect remover, as an
alkaline rim detergent and in foam nozz-

les (e.g. with Express systems).

RAPTOR is een bijzonder krachtige en
schuimvormende alkalische voorreiniger,
die in verschillende toepassingsgebie-
den kan worden gebruikt. Zo kan deze
als voorreiniger, insectenverwijderaar,
als alkalische velgenreiniger en ook in
schuimsproeiers (bijv. bij Express-installa-
ties) worden gebruikt.

Alkaline Power Cleaner
Alkalische Speciale Voorreiniger

-

The special cleaner GREEN STAR is a po-
werful, highly alkaline special cleaner that
can be used for extreme, oily and greasy
dirt and grime. It is suitable for multifunc-
tional use in a range of application areas

in vehicle external cleaning.

Bij de speciaalreiniger GREEN STAR gaat
het om een zeer sterke, zeer alkalische
speciaalreiniger, die gebruikt kan worden
voor extreme, olieachtige/vettige vervuilin-
gen. Deze is multifunctioneel te gebruiken
in directe toepassingsgebieden voor de

exterieurreiniging.
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PRE-CLEANING

Car Wash Chemicals

PIRANHA

Art. Nr./ltem No.: CH116xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 13,5

@-Consumption: 10-20 ml/wash

CAIMAN

Art. Nr./ltem No.: CH110xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 13,0

@-Consumption: 10-20 ml/wash
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Alkalischer Vorreiniger
Nettoyant Alcalin

PIRANHA ist ein preiswerter, leistungsstar-
ker und leicht schaumbildender alkalischer
Vorreiniger, der in diversen Einsatzberei-
chen verwendet werden kann. So kann er
als Vorreiniger, als Insektenentferner, als
alkalischer Felgenreiniger und auch im
SB-Waschplatz eingesetzt werden.

PIRANHA est un détergent de prélavage
alcalin économique, performant et légére-
ment moussant qui peut étre utilisé dans
divers domaines d’utilisation. Ainsi, il peut
étre utilisé comme détergent de prélava-
ge, produit anti-insectes, détergent pour
jantes alcalin et également dans les places
de lavage en libre-service.

Alkalischer Spezial-Vorreiniger
Nettoyant Alcalin

CAIMAN ist ein kraftvoller und multifunk-
tionaler alkalischer Vorreiniger, der in ver-
schiedenen Einsatzbereichen verwendet
werden kann. So kann er in Waschanla-
gen als genereller und kostenginstiger
Vorreiniger, als Insektenentferner sowie
auch als alkalischer Felgenreiniger einge-

setzt werden.

il
CAIMAN est un nettoyant alcalin puissant

et multifonctionnel pouvant étre utilisé
dans plusieurs domaines.

Comme pré-nettoyant standard et bon
marché pour les portiques, comme dé-
moustiquant ou produit jantes alcalin.

Alkaline Pre-Cleaner
Alkalische Voorreiniger

g

PIRANHA is an affordable, particularly
high performing, easily foaming alkaline
pre-detergent that can be used in a diver-
se range of application areas. As such, it
can be used as a pre-detergent, as an in-
sect remover, as an alkaline rim detergent

and in the self-service wash bays as well.

PIRANHA is een gunstige, krachtige en
licht schuimvormende alkalische voorrei-
niger, die in verschillende toepassings-
gebieden kan worden gebruikt. Zo kan
deze als voorreiniger, insectenoplosser,
als alkalische velgenreiniger en ook op de

ZB-wasplaats worden gebruikt.

Alkaline Pre-Cleaner
Alkalische Voorreiniger

==

CAIMAN is a powerful and multifunctional
alkaline predetergent that can be used in
a range of application areas. It can be ap-
plied in wash systems as a general, econo-
mical pre-detergent, as an insect remover

and as an alkaline rim detergent.

CAIMAN is een krachtige en multifun-
ctionele alkalische voorreiniger, die in
verschillende toepassingsgebieden kan
worden gebruikt. Zo kan deze in wasins-
tallaties als algemene en goedkope voor-
reiniger, als insectenverwijderaar, maar
ook als alkalische velgen- reiniger worden

gebruikt.



‘Qyﬁyl >

Art. Nr./ltem No.: CH113xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 13,0

@-Consumption: 5-20 ml/wash

ALLIGATOR

Art. Nr./ltem No.: CH115xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 14,0

@-Consumption: 5-15 ml/wash

e

Insektenentferner
Dissolvant Insectes

FLY-REX ist ein einsatzstarker alkalischer
Vorreiniger mit Anwendungsfokus im Be-
reich der Insektenentfernung. Durch die
kraftvolle Wirkformel kann er aber auch
gleichzeitig als alkalischer Felgenreiniger
eingesetzt werden. Sein frischer Lemon-
kick-Duft macht ihn auch for SB-Wasch-
plétze interessant.

FLY-REX est un puissant dissolvant insectes
alcalin. Grace a sa formulation pointue,
il peut étre utilisé comme nettoyant jantes
alcalin. Son parfum citroné le rend in-

téressant pour les centres HP.

Alkalischer Spezial-Vorreiniger
Nettoyant Alcalin

ALLIGATOR ist ein leistungsstarker und
schaumbildender alkalischer Vorreiniger,
der in diversen Einsatzbereichen verwen-
det werden kann. So kann er als Vorrei-
niger, als Insektenentferner, als alkalischer
Felgenreiniger und auch in Schaumdisen
(z.B. bei Express-Anlagen) eingesetzt wer-
den.

il

ALLIGATOR, nettoyant alcalin  puissant
donnant de la mousse peut avoir plusieurs
applications : comme pré-nettoyant, dé-
moustiquant, produit jantes alcalin et peut
étre pulvérisé au moyen de buses mousse

(ex. station Express).

Inse¢t Remover
Insecten Verwijderaar

E-

FLY-REX is a powerful alkaline pre-cleaner,
with a focus on insect removal. However,
due to its powerful active formula the pro-
duct can also be used as an alkaline wheel
cleaner. lts fresh lemon kick scent also ma-
kes it ideal for self-service washing bays.

FLY-REX is een krachtige alkalische voor-
reiniger met de focus op het verwijderen
van insecten. Door de krachtige formule
kan deze tegelijkertijd ook als alkalische
velgenreiniger worden gebruikt. De frisse
citroengeur maakt deze ook interessant

voor de SB-wasplaats.

Alkaline Pre-Cleaner
Alkalische Voorreiniger

E- S

ALLIGATOR is a particularly high perfor-
ming, foaming alkaline pre-detergent that
can be used in a diverse range of appli-
cation areas. As such, it can be used as a
pre-detergent, as an insect remover, as an
alkaline rim detergent and in foam nozz-
les (e.g. with Express systems).

ALLIGATOR is een krachtige en schuim-
vormende alkalische voorreiniger, die in
verschillende toepassingsgebieden kan
worden gebruikt. Zo kan deze als voorrei-
niger, insectenverwijderaar, als alkalische
velgenreiniger en ook in schuimsproeiers
(bijv. bij Express-installaties) worden ge-

bruikt.

4]



PRE-CLEANING

Car Wash Chemicals

VARAN

Art. Nr./ltem No.: CH102xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 9,0

@-Consumption: 5-20 ml/wash

VENATOR

Art. Nr./ltem No.: CH106xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 12,0

@-Consumption: 5-20 ml/wash
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Alkalischer Vorreiniger (HD)
Nettoyant HP Alcalin

VARAN ist ein kraftvoller alkalischer Vor-
reiniger, der sich aufgrund seiner schaum-
bildenden Eigenschaft im Besonderen fir
den Einsatz in Hochdruckgeréaten als auch
im SB-Waschplatz auf der Hochdrucklanze
und Schaumbirste empfiehlt. Seine be-
sondere Formulierung entfernt auch starke
Verschmutzungen.

VARAN est un pré-nettoyant alcalin par-
ticuliérement destiné & des applications
demandant de la mousse, soit portiques
avec HP soit lances HP et brosse mous-
se sur les centres HP Sa formulation par-
ticuliére convient pour les encrassements

tenaces.

Alkalischer Spezial-Vorreiniger (HD)
Nettoyant Spécial HP Alcalin

VENATOR ist ein leistungsstarker, schaum-
bildender alkalischer Vorreiniger mit ho-
her Fettlésekraft. Er empfiehlt sich fir den
Einsatz in Hochdruckgeréten, im Wasch-
platz auf der Lanze und Birste, sowie in
der Fahrzeugaufbereitung. Seine Spezi-
al-Formulierung entfernt auch extreme
Verschmutzungen.

il
VENATOR est un pré-nettoyant puissant al-

calin donnant de la mousse pour éliminer
les hydrocarbures. |l est particuliérement
approprié aux dispositifs HP, dans les cen-
tres HP sur lance HP et brosse mousse, au
conditionnement des véhicules. Sa formu-
lation spéciale permet d'éliminer les en-

crassements trés tenaces.

Alkaline Pre-Cleaner
Alkalischer Voorreiniger

=

VARAN is a powerful alkaline pre-deter-
gent which, due to its foaming characteri-
stics, is particularly recommended for use
in high-pressure devices and in self-ser-
vice wash bays with high-pressure lances
and foam brushes. lts special formula also
removes heavy dirt and grime.

VARAN is een krachtige alkalische voor-
reiniger, die vanwege zijn schuimvormen-
de eigenschappen vooral geschikt is voor
gebruik in hogedruk-apparaten, evenals
in de hogedruklans en schuimborstels in
de SB-wasstraat. De bijzondere formule

verwijdert ook sterke vervuilingen.

Special Alkaline Pre-Cleaner
Alkalischer Speciale Voorreiniger

-

VENATOR is a powerful, foaming alkaline
pre-detergent with high grease dissol-
ving power. It is recommended for use in
high-pressure devices, in self-service wash
bays with lances and brushes, and in ve-
hicle preparation. lts special formula also
removes extreme dirt and grime.

VENATOR is een krachtige, schuimvor-
mende alkalische voorreiniger met hoge
vetoplossingskracht. Deze wordt aanbevo-
len voor gebruik in hogedruk-apparaten,
in de SB-wasstraat op de lans en bors-
tel, evenals bij de voorbereiding van het
voertuig. Zijn speciale formule verwijdert

ook extreme vervuilingen.



POWER POWDER
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Art. Nr./ltem No.: CH10425
Sizes: 25 kg (Sack/bag)
Application-Concentration: 0,5-1,0%
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Spezial-Pulverreiniger
HD Poudre Spécial

Fir SB-Waschplatze mit Pulvermihle als
Reinigungsmittel Dosiereinrichtung fur die
Hochdrucklanze empfiehlt sich POWER
POWDER als leistungsféhiger Pulverreini-
ger. Das Pulvergranulat ist im Warmwas-
ser der Pulvermihle teilldslich, so dass der
gewinschte ,Strahleffekt” bei der Hoch-
druckwdsche entsteht.

il

POWER POWDER est une poudre perfor-
mante idéal sur les centres équipés de do-
seur & poudre pour la lance HP La poudre
en granulés est partiellement dissoluble
dans I'eau chaude du doseur & poudre, ce
qui permet cet ,effet d'aspersion” souha-

itée au moment du lavage HP

Powder Pre-Cleaner
Speciale Poederreiniger

s
POWER POWDER is a powerful powder
cleaner recommended for self-service

wash bays with a powder mill as a clea-
ning agent dosing device for high-pressu-
re lances. The powder granulate is partly
soluble in the warm powder mill water,
resulting in the desired ,jet effect” during
high pressure wash.

Voor SB-wasstraat met poedermolen als
doseerinrichting voor de hogedruk-lans
wordt POWER POWDER aanbevolen als
krachtige poederreiniger. Het poedergra-
nulaat kan in warm water in de poeder-
molen deels worden opgelost, zodat het
gewenste ,Straaleffect” bij wassen onder
hoge druk onistaat.




BUBBLEGUN

Car Wash Chemicals

BUBBLEGUN FOAM

Art. Nr./ltem No.: CH428xx

Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 13,0

@-Consumption: 7,5-17,5 ml/wash

BUBBLEGUN POLISH

Art. Nr./ltem No.: CH429xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 9,0

@-Consumption: 12,5-25 ml/wash
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Vorreinigungs-Duftschaum
Mousse Parfum Nettoyant

Dieser Duftschaum wurde speziell fur die
BUBBLEGUN Schaumpistole entwickelt. Er
zeichnet sich durch ein voluminéses, haf-
tendes Schaumbild aus und Gberzeugt mit
hoher Schmutzlésekraft bei geringem Ver-
brauch. BUBBLEGUN FOAM sorgt bei den
Waschkunden fir ein intensives Schaum-
erlebnis.

Cette mousse parfumée a été mise au
point tout spécialement pour le pistolet &
mousse BUBBLEGUN. Elle se caractérise
par une mousse volumineuse et collante,
et convainc par son fort pouvoir dissolvant
et sa basse consommation. La mousse
BUBBLEGUN FOAM offre une senteur in-

tense.

Schaumglanz Politur
Mousse Haute Brillance

Die Schaumglanz-Politur  BUBBLEGUN
POLISH wird nach der Hochdruck-Wé-
sche mit der BUBBLEGUN Schaumpistole
aufgetragen und durch die anschlieBende
Anwendung der Softwasch-Birste auf dem
Lack einmassiert. Die innovative Formu-
lierung lasst den Lack glénzen und wirkt
wasserverdrdngend (Regen-Ex-Effekt).

La mousse de polissage brillant BUBBLE-
GUN POLISH est appliquée aprés le lava-
ge haute pression avec le pistolet & mous-
se BUBBLEGUN et est massée sur la laque
au moyen de la brosse Softwash. Cette
formule innovante fait briller la laque et
élimine I'eau (effet antipluie).

Scent-Foam Pre-Cleaner
Geurschuim Voorreiniger

==

This fragrant foam was specially de-
veloped for the BUBBLEGUN foam pistol.
It features a voluminous, adhesive foam
action and impresses with high dirt dis-
solving power and sparing consumption.
BUBBLEGUN FOAM guarantees car wash

customers an intensive foam experience.

Dit geurende schuim is speciaal ontwik-
keld voor het BUBBLEGUN-schuimpistool.
Het kenmerkt zich door een volumineuze,
hechtende schuimvorming en overtuigt
door het hoge vuiloplossingsvermogen
bij een spaarzaam verbruik. BUBBLEGUN
FOAM zorgt bij de wasklanten voor een

intensieve schuimervaring.

Foamed Gloss Polish
Schuimglans Polish

==

The BUBBLEGUN POLISH foam gloss po-
lish is applied after a high-pressure wash
with the BUBBLEGUN foam pistol and
massaged into the paint with subsequent
use of the Softwash brush. The innovative
formulation gives the lacquer sparkle and
has a water-repellent effect (“rain-repel-
lent effect”).

Het schuimglans-polijst BUBBLEGUN PO-
LISH wordt na het wassen met hogedruk
met de BUBBLEGUN-schuimpistool aan-
gebracht en door het aansluitend toepas-
sen van de softwasborstel op het lak in-
gemasseerd. De innovatieve formule laat
het lak glanzen en werkt waterafstotend

(regenafstotend).



BUBBLEGUN WAX

Art. Nr./ltem No.: CH430xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg

pH Value: 3,5

@-Consumption: 7,5-20 ml/wash

Schaumwachs Premium
Cire Moussante Premium

BUBBLEGUN WAX ist ein Schaumwachs
fur die BUBBLEGUN Schaumpistole. Es
sorgt fir maximale Glanz-Versiegelung
bei lang anhaltender, wasserabweisender
Wirkung. Es ist beim Auftrag optisch wahr-
nehmbar, benétigt kein warmes Wasser
und steigert die Aftraktivitét des anschlie-
Benden Programms ,Glanz-Spilen”.

il

BUBBLEGUN WAX est une cire moussante
destinée au le pistolet & mousse BUBBLE-
GUN. Elle assure une imperméabilisation
et une brillance maximales, ainsi qu’un
effet imperméable durable. Elle se voit
& l'application, ne nécessite pas d‘eau
chaude et augmente |'aftractivité du pro-
gramme de ,ringage brillance”.

Premium Foam Wax
Schuimwax Premium

-

BUBBLEGUN WAX is a foam wax for the
BUBBLEGUN foam pistol. It guarantees
high-gloss sealing with long-lasting wa-
ter-repellent effect. When applied, it is op-
tically visible, does not require hot water
and increases the attractiveness of the fol-
lowing ,Gloss rinse” program.

BUBBLEGUN WAKX is een schuimwas voor
het BUBBLEGUN schuimpistool. Het zorgt
voor maximale glansverzegeling met lang-
durige, waterwerende werking. Tijdens het
aanbrengen is het optisch waarneembaar,
heeft geen warm water nodig en vergroot
de aantrekkelijkheid van het aansluitende
programma ,Glans spoelen”.
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enting and Freshness

Frischer Duft ist das Synonym fir Sauberkeit und ein
Wiedererkennungsfaktor.

Mit dem pneumatischen Duftdispenser AIR-FIT von
Christ chnn die Waschhalle / das Waschcenter
wunschgemdfB beduftet werden. Die Aktivierung er-
folgt entweder durch die Waschanlage, eine Zeit-
schaltuhr oder manuell. Die Sprihdauver und Intensi-
tét ist einstellbar.

Die AIR-FIT Duftkonzentrate von Christ CAR CARE
sind in praktischen Wechselflaschen und im Nachfill-
kanister erhaltlich.

- Lair parfumé est synonyme de propreté et un mar-

quage individuel.

Déclenchement pneumatique du diffuseur AIR-FIT de
Christ pour parfumer toute la station, soit au portique,
soit par minuterie, soit manuellement. Réglage pos-
sible de la durée et de I'intensité des effluves.

Les concentrés parfumés pour AIR-FIT de Christ CAR

- CARE sont dispo dans des flacons pratiques et peu-

tre commandés en bidon.

eite 1 kg Duftkonzentrat:

1 kg fragrance concentrate:

e concentré parfumé :

kg geurconcentraat:

00 Sprohimpulse (bei 2 Sekunden Sprihdauer pro Impuls)
. 4,000 spray pulses (with 2 sec. spray duration per pulse)
4.000 pulvérisations (1 pulvérisation par impulsion de 2 sec.)

0 sproeipulsen (bij 2 seconden sproeiduur per impuls)

=

Fresh fragrance is synonymous with cleanliness and a
recognition factor.

With the pneumatic fragrance dispenser AIR-FIT from
Christ, the wash hall/car wash centre can be scented
as desired. The dispenser can either be activated by
the wash system, a timer or manually. The spray dura-
tion and intensity are adjustable.

AIR-FIT fragrance concentrates from Christ CAR CARE
are available in practical interchangeable bottles and
refill canisters.

Een frisse geur staat gelijk aan reinheid en is een her-
kenningsfactor.

Met de pneumatische geurdispenser AIR-FIT van
Christ kan de washal / het wascentrum naar wens van
geur worden voorzien. De activering gebeurt door de
wasin-

stallatie, een tijdklok of handmatig. De sproeiduur en
intensiteit kan worden ingesteld.

Het AIR-FIT geurconcentraat van Christ CAR CARE is
Wkﬁsche wisselflessen en in navulverpakking ver-

rijgbaar.
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AIR-FIT Alpine

Art. Nr./ltem No.: CH810xx
Sizes: 1 kg / 10 kg / 25 kg

Duftkonzentrat Frihling
Scent Springtime

Concentré parfum Printemps
Geur concentraat Lente

AIR-FIT Cocoloco

Art. Nr./ltem No.: CH803xx
Sizes: 1 kg / 10 kg / 25 kg

Duftkonzentrat Sommer
Scent Summertime
Concentré parfum Eté
Geur concentraat Zomer

AIR-FIT Fruit

Art. Nr./ltem No.: CH806xx
Sizes: 1 kg / 10 kg / 25 kg

Duftkonzentrat
Concentrated Scent
Concentré parfumé
Geur concentraat

AIR-FIT Flower

Art. Nr./ltem No.: CH801xx
Sizes: 1 kg / 10 kg / 25 kg

Duftkonzentrat
Concentrated Scent
Concentré parfumé
Geur concentraat

N
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AIR-FIT Winterfun

Art. Nr./ltem No.: CH813xx
Sizes: 1 kg / 10 kg / 25 kg

Duftkonzentrat Winter
Scent Wintertime
Concentré parfum Hiver
Geur concentraat Winter

AIR-FIT Lemonkick

Art. Nr./ltem No.: CH808xx
Sizes: 1 kg / 10 kg / 25 kg

Duftkonzentrat
Concentrated Scent
Concentré parfumé
Geur concentraat

AIR-FIT Sunrise

Art. Nr./ltem No.: CH809xx
Sizes: 1 kg / 10 kg / 25 kg

Duftkonzentrat
Concentrated Scent

Concentré
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Polishing and Detailing
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QUICK&BRIGHT INSECT REMOVER (750m! Spray Botile)
Insekienentferner (Sprihflasche) Alkalischer Spezi-
al-Reiniger zur effektiven Anlésung von Insekten, Chi-
tin und Pollen.

Démoustiquant (flacon vaporisateur) Pré-traitement
alcalin, pour décoller efficacement insectes, chitine et
pollen.

QUICK&BRIGHT WHEEL CLEANER (750m! Spray Botile)

Felgenreiniger-Gel (Sprihflasche) Kraftvolles
Produkt zur effektiven und schnellen Felgenrei-
nigung und zur Flugrostentfernung.

Gel pour jantes (flacon vaporisateur) produit
puissant pour nettoyer les jantes de maniére ra-

pide et efficace et éliminer la rouille.

QUICK&BRIGHT GLASS CLEANER (750m! Spray Botile)
Glasreiniger (Sprihflasche) Dieser Autoscheiben-
Glasreiniger entfernt diverse Verschmutzungen wie
Fette, Silikon, Wachsricksténde.

Produit vitres (flacon vaporisateur) Elimine les salis-
sures telles que silicones, restes de cire, graisse...

QUICK&BRIGHT INTERIOR CLEANER (500ml Spray Botile)

Innenraumreiniger (Sprihflasche) Zur schonenden,
seidenmatten Reinigung von Oberfléchen im Fahr-
zeuginnenraum (z. B. Leder, Vinyl, Plastik).

Nettoyant habitacle véhicule (flacon vaporisateur)
Pour un nettoyage tout en douceur de I'habitacle de

votre véhicule (siéges cuir, vinyl, plastiques, ...)

QUICK&BRIGHT FINISH SPRAY (500ml Spray Botile)
Nachbehandlungs-Reiniger (Sprihflasche) Silikon-
freier Finish-Reiniger fir leichten Schmutz wie Staub,
Fingerabdriicke und Wasserflecken.

Nettoyant de finition (flacon vaporisateur) produit
de finition sans silicone pour éliminer poussiére, tra-
ces de doigts et gouttes d’eau.

Insect remover (spray bottle) Alkaline special cleaner
for effectively dissolving insects, chitin and pollen.

Insectenverwijderaar (sproeifles) Alkalische speci-
aal-reiniger voor effectieve verwijdering van insecten,

chitine en pollen.

Rim detergent gel (spray bottle) Powerful product for
quick and effective rim cleaning and rust film remo-
val.

Velgenreiniger-gel (sproeifles) Krachtig product
voor effectieve en snelle velgenreiniging en voor

roestverwijdering.

Glass cleaner (spray bottle) This car windscreen cle-
aner removes diverse grime, such as grease, silicone,
wax residues.

Glasreiniger (sproeifles) Deze ruiten-glasreiniger
verwijdert diverse vervuilingen zoals vet, silicone, was-
resten.

Vehicle interior cleaner (spray bottle) For gently
cleaning surfaces in the passenger compartment (e.g.
leather, vinyl, plastic).

Interieurreiniger (sproeifles) Voor een actieve
reiniging van interieuroppervlakken (bijv. leer, vinyl,
plastic).

After-treatment cleaner (spray bottle) Silicone-free
finishing cleaner for light soiling such as dust, finger-
prints and water stains.

Nabehandelingsreiniger (sproeifles) Siliconevrije
Finish-reiniger voor licht vuil zoals stof, vingerafdruk-

ken en watervlekken.
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QUICK&BRIGHT SMELL BLOCKER (500ml Spray Botile)
Geruchsneutralisierer (Sprihflasche) Gezielte An-
wendung im Fahrzeuginnenraum zur Beseitigung von
schlechten Gerichen.

Neutralisateur d’odeurs (flacon vaporisateur) A
utiliser dans I’habitacle du véhicule pour éliminer les

mauvaises odeurs.

QUICK&BRIGHT PLASTIC CARE (500ml Botile)
Kunststoff-Pflege (Schraubflasche) Fir die optische
Auffrischung verwitterter Kunststoff-Oberflachen und
langanhaltenden Schutz.

Produit d’entretien pour plastique (flacon avec
bouchon & vis) Ravive I'éclat des surfaces plastique
et les protége.

Odour neutraliser (spray bottle) Targeted applicati-
on in the vehicle interior, for eliminating unpleasant
odours.

Geurneutraliser (sproeifles) Doelmatige toepassing
in het interieur voor het verwijderen van nare geurtjes.

Plastic care (screw-top bottle) For visibly refreshing
weathered plastic surfaces and long-term protection.

Kunststofverzorging (schroeffles) Voor de optische
verfrissing van verweerde kunststof oppervlakken en
langdurige bescherming.
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QUICK&BRIGHT DUST & POLISHING CLOTH
Staub- und Poliertuch Fir die AuBBen- oder die In-
nenpflege im Fahrzeug. Ideal fir unsere Quick&Bright
Shop-Produkte.

Chiffon a poussiére et de polissage pour le net-
toyage extérieur et intérieur du véhicule. Idéal pour
nos produits Quick&Bright Shop.

QUICK&BRIGHT MICROFIBER CLOTH
Mikrofasertuch Fur die AuBen- oder die Innen-
pflege im Fahrzeug. Ideal fir unsere Quick&Bright
Shop-Produkte.

Lingettes micro-fibres pour le nettoyage extéri-
eur et intérieur du véhicule. |déal pour nos produits
Quick&Bright Shop.

QUICK&BRIGHT WINDOW CLEANER WINTER (1000ml)

Scheibenreiniger ~ Winter  Anwendungsfertiger
Scheibenreiniger (bis -30 °C). Farbe Blau. Kann mit
Wasser verdinnt werden.

Nettoyant vitres Hiver produit vitres prét & I'emploi
(jusqu’a -30° C). Couleur bleue. Peut étre dilué avec
de l'eau.

Dusting and polishing cloth For external and in-
terior vehicle care. Ideal for our Quick&Bright Shop
products.

Stof- en polijstdoek Voor de interieur- en exterieur-
verzorging. ldeaal voor onze Quick&Bright Shop-pro-
ducten.

Microfibre cloth For external and interior vehicle ca-
re. ldeal for our Quick&Bright Shop products.

Microvezel-doek Voor de interieur- en exterieurver-
zorging. ldeaal voor onze Quick&Bright Shop-pro-
ducten.

Winter windscreen cleaner Windscreen cleaner
ready for use (down to -30 °C). Colour blue. Can be
further diluted with water.

Ruitenreiniger Winter Actieve ruitenreiniger (tot -30
°C). Kleur blauw. Kan verder met water worden ver-

dund.

QUICK&BRIGHT WINDOW CLEANER SUMMER (1000ml)

Scheibenreiniger Sommer Anwendungsfertiger
Scheibenreiniger. Farbe Gelb. Kann mit Wasser ver-
dunnt werden.

Nettoyant vitres Eté produit vitres prét a I'emploi.

Couleur jaune. Peut étre dilué avec de I'eau.

Summer windscreen cleaner Windscreen cleaner
ready for use. Colour yellow. Can be further diluted
with water.

Ruitenreiniger Zomer Actieve ruitenreiniger. Kleur

geel. Kan verder met water worden verdund.
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QUICK&BRIGHT POLISH Heavy Cut
Effektive
Schleifpaste fir hohen Abtrag und Glanz. Wir emp-
fehlen fur die Anwendung unser ,Spider-Pad”.
pate émeri efficace
pour une abrasion élevée et brillance. Nous recom-

mandons notre ,Spider-Pad”.

QUICK&BRIGHT POLISH Light Cut
Fur den letz-
ten Schliff, speziell auf dunklen Lacken. Hologramm-
freies Auspolieren von feinen Kratzern.
Pour la derniére note, surtout
sur des vernis foncés. Polissage des petites rayures
sans hologramme.

QUICK&BRIGHT POLISH PLATES
In diversen
Groéfien: Spider-Pad Sandwich hart / Polierschwamm
lila medium / Polierschwamm weif3 weich.
en plusieurs failles :
Spider-Pad Sandwich dur / éponge de polissage lilas
medium / éponge de polissage doux blanche.

Effective grinding
paste for high removal and shine. We recommend
our ,Spider Pad” for application.

Effectieve po-
liistpasta voor snelle verwijdering en glans. Aanbevo-

len met ,Spider-pad”.

For final polis-
hing, in particular on dark paints. Hologram-free po-
lishing out of fine scratches.

Voor de laats-
te polijststap, speciaal op donkere lak. Hologramuvrij
polijsten van fijne krassen.

In various si-
zes: Spider pad sandwich hard/polishing sponge lilac
medium/polishing sponge white soft

In diverse for-

maten: Spider-pad Sandwich hard / Polijstspons lila

medium / Polijstspons wit zacht.



HEAVY DUTY LINE

Art. Nr./ltem No.: CH601xx

Sizes: 10kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 9,0

@-Consumption: 75-125 ml/bus

Art. Nr./ltem No.: CH602xx

Sizes: 10kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 3,0

@-Consumption: 45-65 ml/bus
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Nutzfahrzeug Vorreiniger
Produit Prélavage PL

TRUCK PRECLEAN st ein alkalischer Spe-
zialreiniger zur Vorreinigung der Fahr-
zeuge in Nutzfahrzeug-Waschanlagen.
Er wird mittels einer in der Waschanlage
vorgesehenen Spriheinrichtung aufgetra-
gen. Der dadurch angeléste Schmutz |&sst
sich bei der nachfolgenden Birstenwdsche

leichter abwaschen.

il

TRUCK PRECLEAN est un nettoyant alcalin
pour le prélavage PL Application & l'aide
d‘un dispositif de pulvérisation installé sur
le portique. Les encrassements ramollis
peuvent ainsi étre éliminés plus facilement

lors du lavage brosses.

Nutzfahrzeug Aktiv-Shampoo
Shampooing De Lavage PL

TRUCK WASH ist ein Spezial-Bursten-
shampoo, welches speziell fir eine grind-
liche Reinigung von Fahrzeugen in Nutz-
fahrzeugwaschanlagen entwickelt wurde.
Dieses Produkt hilft dabei das Waschma-
terial sauber zu halten.

Das Fahrzeug wird auf den Spilgang mit
Nutzfahrzeug-Trocknungshilfe vorbereitet.

il

TRUCK WASH est un shampooing brosses
spécialement concu pour le nettoyage en
profondeur des PL. Il permet de main-
tenir les brosses propres. Le véhicule est
préparé au rincage avec |‘autoséchant PL.

Truck Pre-Cleaner
Truck Voorreiniger

o L]
5 =

TRUCK PRECLEAN is an alkaline special
cleaner for pre-cleaning vehicles in utili-
ty vehicle wash systems. It is applied by a
dedicated spraying device inside the wash
system. Dirt dissolved in this way can be
washed off more easily during the subse-
quent brush washing.

TRUCK PRECLEAN is een alkalische spe-
ciaalreiniger voor voorreiniging van het
voertuig in bedrijfswagen-wasinstallaties.
Deze wordt door een sproeivoorziening in
de wasinstallatie aangebracht. Het opge-
loste vuil kan bij de volgende borstelwas-

beurt eenvoudig worden weggehaald.

Truck Active Shampoo
Truck Actief Shampoo

o L]
=

TRUCK WASH is a special brush sham-
poo, which has been specially developed
for thoroughly cleaning vehicles in utility
vehicle wash systems. This product helps
to keep the washing material clean. The
vehicle is prepared for the rinsing process
with utility vehicle drying agent.

TRUCK WASH is een speciale borstels-
hampoo, die speciaal is ontwikkeld voor
een grondige reiniging van voertuigen in
bedrijffswagen-wasinstallaties. Dit product
helpt om het wasmateriaal schoon te hou-
den. Het voertuig wordt voorbereid op het

spoelproces met drooghulp.



TRUCK DRY

Art. Nr./ltem No.: CH603xx

Sizes: 10kg / 25 kg / 200 kg / 1000 kg
pH Value: 3,0

@-Consumption: 45-65 ml/bus

Nutzfahrzeug Glanztrockner
Produit Séchage PL

Spezialtrockner mit Ablaufeffekt fir Nutz-
fahrzeugwaschanlagen und fir  Schie-
nenfahrzeug-Waschanlagen, die ohne
Geblasetrocknung ausgestattet sind. Das
Produkt wird Gber eine in der Waschanla-
ge vorgesehene Nachspileinrichtung ap-
pliziert. TRUCK DRY lé&sst den Wasserfilm

fleckenfrei ablaufen.

il

Produit spécial de séchage déperlant pré-
vu pour les PL, TRAM, TRAIN qui ne sont
pas équipés de sécheur. Le produit est
appliqué grace a un dispositif de rincage
prévu sur la station de lavage. TRUCK DRY
fait littéralement fuir I'eau sans laisser de
fraces.

Truck Gloss Drying Aid
Truck Glansdroger

Sl L)
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Special drying agent with run-off effect for
utility vehicle wash systems and rail vehicle
wash systems that are not equipped with
blower dryers. The product is applied via
a dedicated rinsing device in the wash sys-
tem. TRUCK DRY allows the water film to
run off, stain-free.

Speciale droger met wegloopeffect voor
bedrijffswagen-wasinstallaties en spoor-
voertuigen, die niet beschikken over een
blaasdroger. Het product wordt via een
naspoelinrichting in de wasinstallatie aan-
gebracht. TRUCK DRY laat de waterlaag

vlekvrij weglopen.




HEAVY DUTY LINE

Art. Nr./ltem No.: CH605xx

Sizes: 25 kg / 200 kg / 1000 kg

pH Value: 1,0
Application-Concentration: 0,1-1,0%

g
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EAL

Art. Nr./ltem No.: CH604xx

Sizes: 25 kg / 200 kg / 1000 kg

pH Value: 14,0
Application-Concentration: 0,1-1,0%
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Schienenfahrzeug Vorreiniger
PreClean Pour Tram

TRAM PRECLEAN ist ein stark saurer Spe-
zialreiniger zur Vorreinigung von Schie-
nenfahrzeugen. Er wird mit einer in der
Waschanlage vorgesehenen Spriheinrich-
tung aufgetragen. Der angeléste minera-
lische Schmutz (z.B. Oberleitungs-Abrieb)
l&sst sich bei der nachfolgenden Birsten-
wdsche leichter abwaschen.

[} |

TRAM PRECLEAN est un produit trés acide
pour le pré-traitement des véhicules ferro-
viaires. |l est appliqué gréce & un dispo-
sitif prévu dans la station de lavage. Les
dépdts minéraux ramollis (ex. poussiéres
caténaire) peuvent étre éliminés plus faci-

lement lors du lavage brosses.

Schienenfahrzeug Aktiv-Shampoo
Shampooing Actif Tram

TRAM WASH ist ein stark alkalisches Spe-
zial-Birstenshampoo, welches fir eine
grindliche Reinigung von Schienenfahr-
zeugen entwickelt wurde. Es wird in der
Zug-/Tram-Waschanlage entweder direkt
zur Birstenwéasche dosiert oder vor der
Hauptwésche Gber eine Chemie-Vorsprih-
einrichtung aufgetragen.

[} |

TRAM WASH est un shampooing bros-
ses trés alcalin congu pour un nettoyage
minutieux de véhicules ferroviaires. Dans
les tunnels TRAIN/TRAM il est dosé pour
un lavage brosses ou appliqué avant le
prélavage via un dispositif d‘aspersion
chimique.

Pre-Cleaner For Rail Vehicles
Tram Voorreiniger

o L]
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TRAM PRECLEAN is a strongly acidic spe-
cial cleaner for pre-cleaning rail vehicles.
It is applied with a dedicated spraying de-
vice in the wash system. The mineral dirt
(e.g. overhead line dust) dissolved in this
way can be washed off more easily during

the subsequent brush washing.

TRAM PRECLEAN is een sterk zure spe-
ciaalreiniger voor de voorreiniging van
spoorvoertuigen. Deze wordt door een
sproeivoorziening in de wasinstallatie
aangebracht. Het opgeloste minerale vuil
(bijv. afzettingen aan de bovenleiding)
kunnen bij de volgende borstelbeurt mak-

kelijk worden verwijderd.

Active Shampoo For Rail Vehicles
Tram Actief Shampoo

== =]

TRAM WASH is a strongly alkaline speci-
al brush shampoo, which has been de-
veloped for thoroughly cleaning rail ve-
hicles. It is either dosed directly into the
train/tram wash system for brush washing,
or applied via a chemical pre-spraying
device before the main wash.

TRAM WASH is een sterk alkalische, speci-
ale borstelshampoo, die ontwikkeld is voor
de grondige reiniging van spoorvoertui-
gen. Deze wordt in trein-tramwasinstalla-
ties direct voor borstelbeurten gedoseerd
of voor de hoofdwas via een chemie-voor-
sproeivoorziening aangebracht.






CLEANING PRODUCTS

Specialty Chemicals

STATION CLEAN

Art. Nr./ltem No.: CH504xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 12,0

Tankstellenreiniger
Nettoyant Station Service

STATION CLEAN ist ein kraftvoller alkali-
scher Spezialreiniger fir Tankstellen und
sonstige Betriebe mit Schmierstoffen. Sei-
ne spezielle Formulierung wurde auf die
effektive Entfernung von Diesel- und OI-
rickstdnden an Zapfséulen und Fahr-
bahnen abgestimmt.

[} |

STATION CLEAN est un nettoyant forte-
ment alcalin pour les stations services et
garages, les carrossiers utilisant des lubri-
fiants. Sa formulation spéciale a été mise
au point pour éliminer les restes de gazoil
et d’huiles sur les pompes et le sol.

Cleaning agent for petrol stations
Tankstation Reiniger

g

STATION CLEAN is a powerful alkaline
special cleaner for petrol stations and
other operations with lubricants. lts special
formula has been tailored to the effective
removal of diesel and oil residues on pet-
rol pumps and forecourts.

STATION CLEAN is een krachtige alkali-
sche speciaalreiniger voor tankstations en
andere bedrijven met smeerstoffen. De
speciale formule is afgestemd op de effec-
tieve verwijdering van diesel- en olieresten

op pompen en rijbanen.




GARAGE CLEAN

Art. Nr./ltem No.: CH108xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 12,0

MACHINE CLEAN

i

i
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Art. Nr./ltem No.: CH502xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 1,0

Werkstattreiniger
Nettoyant Atelier

GARAGE CLEAN ist ein alkalischer Spezi-
alreiniger zum Einsatz in Werkstatten, in
Technikrdumen und Arbeitshallen. Durch
seine Kombination von hoher Fettlésekraft
und schdumender Reinigung ist er der ide-
ale Allzweckreiniger fur fett- und élhaltige
Verschmutzungen in Werkstéatten.

il

GARAGE CLEAN est un nettoyant alcalin
pour les garages, locaux techniques et ate-
liers. Grace & la combinaison de dégrais-
sant puissant et de nettoyant moussant, ce
produit est idéal pour éliminer les résidus
graisseux et huileux dans les ateliers.

Hallen- und Anlagenreiniger
Nettoyant Aires De Lavage

Der saure Spezialreiniger MACHINE
CLEAN kann fir die Grund- und Unter-
haltsreinigung der Waschanlage verwen-
det werden. AuBerdem ist dieses Produkt
fur die Anwendung als Hallenreiniger aus-
gelegt. Er beseitigt kraftvoll Schmutzabla-
gerungen aus der Fahrzeugwdésche sowie
Kalkablagerungen.

[} |

Le nettoyant acide MACHINE CLEAN peut
étre utilisé pour le nettoyage basique de
la machine. Il est également approprié au
nettoyage du hall de lavage. Il élimine les
restes du lavage voiture et les traces de

calcaire.

Cleaning Agent For Repair Shops
Werkplaats Reiniger

£

GARAGE CLEAN is an alkaline special
cleaner for use in workshops, plant rooms
and working halls. lts combination of high
grease dissolving power and foaming cle-
aning makes it the ideal multi-purpose
cleaner for greasy and oily grime in work-

shops.

GARAGE CLEAN is een alkalische
speciaalreiniger voor het gebruik in
werkplaatsen, technische ruimtes en

werkhallen. Door zijn combinatie van hoge

vetoplossing en schuimende reiniging
is dit de ideale multifunctionele reiniger
voor vet- en oliehoudende vervuilingen in

werkplaatsen.

Cleaning Agent For Wash Halls And
Machines

Hallen- En Machine-Reiniger

E- S

The acidic special cleaner MACHINE
CLEAN can be used for thorough and
maintenance cleaning of the wash system.
This product is also designed for use as a
hall cleaner. It eliminates powerful grime
deposits from the vehicle washing system,
as well as lime deposits.

De zure speciaalreiniger MACHINE CLEAN
kan voor de basis- en chassisreiniging van
de wasinstallatie worden gebruikt. Boven-
dien is dit product bedoeld voor toepassing
als halreiniger. Het verwijdert op krachtige
wijze vuilafzettingen uit de voertuigwass-
straat, evenals kalkafzettingen.
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CLEANING PRODUCTS

Specialty Chemicals

STAINLESS CLEAN

Art. Nr./ltem No.: CH508xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 1,0

NEUTRAL CLEAN

Art. Nr./ltem No.: CH509xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 7,0
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Edelstahl Spezialreiniger
Nettoyant Spécial INOX

STAINLESS CLEAN ist ein Spezialreiniger
fur Edelstahlkomponenten ohne Oberfld-
chenbeschichtung. Er entfernt starke Ver-
schmutzungen, Kalkablagerungen und
Oberfléchenkorrosion  (Flugrost/Rostpig-
mente, die z.B. durch Chloride verursacht
wurden) und stellt die schitzende Passivie-

rungsschicht wieder her.

il

STAINLESS CLEAN est un nettoyant pour
les parties Inox sans traitement de surfa-
ce. Il élimine les encrassements, dépdts
de calcaire et la corrosion des surfaces
(couche mince de rouille/points de rouil-
le, provoqués par ex. par des chlorures) et
remet en place la couche de passivation
de protection.

Neutralreiniger
Nettoyant Neutre

NEUTRAL CLEAN ist ein Spezialreiniger
zum Reinigen von Waschanlagen. Dieser
Reiniger ist pH-neutral formuliert worden
und wirkt somit materialschonend und
nicht-korrosiv. Er reinigt zuverldssig Me-
tall-, Kunststoff- und Lackoberfléchen in
Fahrzeugwaschanlagen.

[} |

NEUTRAL CLEAN est un produit spécial
pour le nettoyage des machines. Il a un
pH neutre et ménage le matériel, car non
corrosif. Il est fiable dans le nettoyage de
métaux, plastiques et surfaces peintes des

machines.

Cleaning Agent For Stainless Steel
R.V.S. Reiniger

-

STAINLESS CLEAN is a special cleaner for
stainless steel components without surface
coating. It removes heavy dirt and grime,
lime deposits and surface corrosion (rust
film/rust pigments, e.g. caused by chlori-
des) and re-establishes the protective pas-
sivation layer.

STAINLESS CLEAN is een speciaalreini-
ger voor edelstaalcomponenten zonder
oppervlaktecoating. Het verwijdert sterke
vervuilingen, kalkafzettingen en opper-
vlaktecorrosie (roest/roestpigmenten, die
bijv. door chloride zijn veroorzaakt) en
herstelt de beschermende passiveringsco-
ating.

Neutral Cleaning Agent
Neutraal Reiniger

-

NEUTRAL CLEAN is a special detergent for
cleaning wash systems. This detergent has
a pH-neutral formula and is therefore kind
to materials and non-corrosive. It reliably
cleans metal, plastic and paint surfaces in

car wash systems.

NEUTRAL CLEAN is een speciaalreiniger
voor het reinigen van wasinstallaties. Deze
reiniger is PH-neutraal geformuleerd en
werkt materiaalsparend en niet-corrosief.
Het reinigt metalen-, kunststof- en lakop-
pervlakken in voertuigwasinstallaties.



CARAVAN CLEAN

Art. Nr./ltem No.: CH507xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 13,0

Caravan- und Bootsreiniger
Nettoyant Caravanes Et Bateaux

CARAVAN CLEAN ist ein sehr konzentrier-
ter alkalischer Spezialreiniger, der fur die
punktuelle bzw. abschnittsweise Reinigung
von Wohnwagen/Caravans, Wohnmobi-
len und Booten entwickelt wurde. Durch
seine besondere Wirkformel kann er auch
als starker Insektenentferner eingesetzt
werden.

il

CARAVAN CLEAN est un nettoyant alca-
lin trés concentré congu pour un nettoya-
ge ponctuel de caravanes, camping-cars
et bateaux. Il peut également étre utilisé
comme démoustiquant.

Cleaning Agent For Campers And Boats
Caravan En Boot Reiniger

£

CARAVAN CLEAN is a highly concentrated
alkaline special cleaner, which has been
developed for the selective or area clea-
ning of campers/caravans, mobile homes
and boats. Due to its special active formu-
la, it can also be used as an effective insect
remover.

CARAVAN CLEAN is een zeer geconcen-
treerde alkalische speciaalreiniger, voor
de punctuele resp. opgedeelde reiniging
van woonwagens/caravans, campers en
boten. Door zijn bijzonder actieve formule
kan deze ook als zeer krachtige insecten-
verwijderaar worden gebruikt.
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Water recycling system

Fresh Water

I Recycled Water
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Gravel

collection !
filter

container

conducto- @
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se®p Air

Qe & Compressor
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Back rinse

Alimentation  Membrane-
pump aerator

Optional used L
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water ejection

/@

) | Membrone:

aerator

Submersible pump -

Drainage tank Sluge trap

400 | pure water supply with
membrane ventilation

Flow pressure controller

Automatic filter
cleaning

PLC control

Quartz gravel filter

(3000 1/ h)
Compressor\
Dosing devicefor
flocculant (optional)
Dosing device for ph
value adjustment
Fine filter

Base frame (divisible)

60 High pressure pump



BIOCLEAR-S

Water recycling system

Tap water tank

Flow pressure controller

Continuously discharging
of solids without a need of
a back flush

Side channel blower

PLC control with
touch screen

Fine filter

Booster pump

Up tp 3 high-pressure
supply pumps (optional)

Base frame (divisible)
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WATER TREATMENT

Specialty Chemicals

BIOCLEAN

Art. Nr./ltem No.: CH710xx
Sizes: 10 kg / 25 kg / 200 kg
pH Value: 6,5-7,5
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Biologischer Brauchwasser-Reiniger
Nettoyant Biologique Eaux Usées

BIOCLEAN beseitigt Geruchsprobleme in
Fahrzeugwaschanlagen mit Brauchwasser-
aufbereitung. Die enthaltenen Mikroor-
ganismen verzehren die im Brauchwasser
befindlichen Schmutzteile und Reststoffe.
Tanks und Rohre der Wasseraufberei-
tungsanlage werden wieder sauber und
das Wasser wird klar und geruchlos.

[} |

BIOCLEAN supprime les nuisances olfac-
tives des stations avec recyclage des eaux.
Les micro-organismes qui s’y trouvent ab-
sorbent les particules et résidus contenus
dans I'eau usée. Les réservoirs et tuyaux
du systéme de recyclage des eaux redevi-
ennent propres et I'eau & nouveau claire
et inodore.

Biological Agent For Recycled Water
Biologische gebruikt water reiniger

-

BIOCLEAN eliminates odour problems
in vehicle washing systems with recycled
water equipment. The micro-organisms
within it consume the particles of dirt and
residues in the recycled water. Tanks and
pipes in the water treatment plant are
clean again, and the water is clear and
odourless.

BIOCLEAN lost geurproblemen in voertu-
igwasinstallaties met gebruikswatervoor-
bereiding op. De actieve micro-orga-
nismen werken in op de vuildeeltjes en
reststoffen in gebruikswater. Tanks en
buizen in de waterbereidingsinstallatie
worden weer schoon en het water wordt
helder en geurloos.



FLOCCER

Art. Nr./ltem No.: CH70125
Sizes: 25 kg
pH Value: 1,0

LEACHER

Art. Nr./ltem No.: CH70225
Sizes: 25 kg
pH Value: > 14,0

Flockungsmittel
Floculant

FLOCCER ist ein Hochleistungs-Flockungs-
mittel zur Behandlung von Schmutzwasser
mit anschlieBender Klérung. Es wird Uber
das Dosiersystem der Wasseraufberei-
tungsanlage in den Schmutzwasser-Auf-
fangschacht der Waschanlage eingespeist
fir einen optimierten Sedimentationsvor-

gang im Setzbeckensystem.

il

FLOCCER est un floculant super perfor-
mant pour le traitement des eaux usées
avec épuration ultérieure. Il est rajouté
dans le bac débourbeur via doseur du sys-
téme de recyclage des eaux pour obtenir
un process de sédimentation optimisé
dans les bacs de décantation

Natronlauge
Soude Caustique

LEACHER wird als Neutralisationsmittel
bei Wasserrickgewinnungsanlagen ein-
gesetzt. Das Produkt wird Gber das Dosier-
system der Wasserrickgewinnungsanlage
dem Brauchwasser zugefihrt und hebt
saures Brauchwasser in den neutralen pH-
Bereich. Dadurch wird z.B. die Wirkung
von Flokkungsmittel optimiert.

LEACHER est utilisé pour neutraliser les
systtmes de recyclage des eaux. Le pro-
duit est injecté’dans’|'eau uséevia doseur
du systéme de-recyclage et fait passer
I'equ Usée de I'état acide & un pH neutre.
Ceci optimise par ex. I"effet du floculant.

Flocculant
Vlokkingsmiddel

ol L]
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FLOCCER is a high performance floccu-
lant for treating dirty water with subse-
quent purification. It is fed into the dirty
water collection shaft of the car wash by
the dosing system of the water treatment
plant, for an optimised sedimentation pro-
cess in the setting basin system.

FLOCCER is een zeer krachtig flocculatie-
middel voor de behandeling van vuil wa-
ter met helderheid als resultaat. Het wordt
via het doseersysteem van de waterberei-
dingsinstallatie in de vuilwater-opvang-
schacht in de wasinstallatie ingevoerd,
voor een optimaal sedimentatieproces in
het bekkensysteem.

Caustic Soda Solution
Natronloog

g
B

LEACHER is used as a neutralisation agent
in water preparation plants. The product is
fed via the dosing system of the water re-
covery system to the industrial water, and
raises the acidic industrial water into the
neutral pH range. This enhances the floc-
culant action for example.

LEACHER wordt als neutralisatiemiddelsbij
waterterugwinningsinstallaties . gebruikt.
Het product wordt via het doseérsysteem
van de regyclingsinstallatie ~foegevoerd
en brengt zuur gebruikswater terug naar
het neutrale pH-bereik.' Daardoor wordt
bijv. dewerking van het flocculatiemiddel
geoptimaliseerd.
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WATER TREATMENT

Specialty Chemicals

OXIDIZER

Art. Nr./ltem No.: CH70525
Sizes: 25 kg

ANTIFREEZE

Art. Nr./ltem No.: CH70625
Sizes: 25 kg
pH Value: 6,0-7,5

64

Geruchsneutralisierer
Neutralisation Des Odeurs

Das Spezialprodukt OXIDIZER ist ein hoch-
wirksamer Geruchsneutralisierer. Es neu-
tralisiert chemisch bestehende Geruchs-
probleme in Fahrzeugwaschanlagen mit
verfahrenstechnischen Problemsituationen
im Bereich von Brauchwasserrickgewin-
nungsanlagen und in der Schmutzwas-
ser-Setzbeckenstrecke.

il

Le produit spécial OXIDIZER neutralise
énormément les nuisances olfactives. |l
neutralise les odeurs dues & la chimie aux
endroits problématiques du dispositif de
recyclage et au niveau des bacs débour-
beurs dans les tunnels de lavage .

Frostschutz Waschplatzsysteme
Antigel Pour Centre HP

ANTIFREEZE wird als Frostschutzmittel in
FuBbodenheizungen von Waschplétzen
und in der Frostschutz-Kreislauffihrung
von SB-Waschplatzsystemen eingesetzt.
Es verhindert das Einfrieren von wédssrigen
Leitungssystemen. Die Einfriertemperatur-
grenze kann Uber entsprechende Verdin-
nung eingestellt werden.

il

ANTIFREEZE est utilisé comme antigel
dans les chauffages au sol et comme pur-
ges des circuits de pression sur les centres
HP Il empéche les tuyaux d‘alimentation
en eau de geler. La limite de température
en cas de gel peut étre fixée en adaptant
la raréfaction du produit.

Odor Neutralizer
Geurneutralisator

-

The special product OXIDIZER is a highly
effective odour neutraliser. It neutralises
chemical odour problems arising in vehic-
le wash systems with problematic process
situations in the field of industrial water
recovery systems, and in the dirty water
setting basin section.

Het speciale product OXIDIZER is een
zeer actieve geurneutraliser. Het neut-
raliseert chemische geurproblemen in
wasinstallaties  met  procestechnische
probleemsituaties op het gebied van wa-
terrecyclingsinstallaties en in de vuilwa-
ter-bekkentrajecten.

Antifreeze Protection Self-Service
Wash Systems

Antievries Voor Wasparksystemen

-

ANTIFREEZE is used as an antifreeze agent
in the underfloor heating systems of wash
bays and in antifreeze recirculation in
self-service wash bay systems. It prevents
aqueous line systems from freezing. The
freezing temperature limit can be adjusted
through appropriate dilution.

ANTIFREEZE wordt als vorstbeschermings-
middel in vloerverwarmingen van was-
plaatsen en in de vorstbescherming-circu-
latiegeleiding van SB-wasplaatssystemen
gebruiki. Het voorkomt het bevriezen van
waterige leidingssystemen. De bevrie-
zingsgrens kan via overeenkomstige ver-

dunning worden ingesteld.
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WATERSOFT

Art. Nr./ltem No.: CH70725
Sizes: 25 kg
pH Value: 10,8

VITALIZER

{ Salztablettan )

= A= |

Art. Nr./ltem No.: CH70425
Sizes: 25 kg (Sack/bag)

Flussigenthdrter
Adoucisseur Liquide

WATERSOFT ist ein hochwirksames An-
tiscalant, das in Umkehr-Osmoseanlagen
mit Dosieranlage anwendbar ist, die mit
einer Zusatzwassermenge von weniger als
120 m3/Tag und unter geringer Beaufsich-
tigung laufen. Es entfernt die Harte aus
dem Zulaufwasser und vermeidet die Ver-
blockung der Membranen.

il

WATERSOFT est un antiscalant trés pu-
issant pouvant étre utilisé en osmose in-
verse avec doseur fonctionnant avec une
quantité d‘eau supplémentaire de moins
de 120 m3/jour sans surveillance particu-
ligre. Il élimine la dureté de I’'eau affluante

et empéche le blocage des membranes.

Regeneriersalz
Sel De Régénération

VITALIZER ist Regeneriersalz for Enthér-
tungsanlagen. In diesen Anlagen wird
Weichwasser im lonenaustauschverfahren
hergestellt. Mit dem Regeneriersalz wird
das in der Anlage enthaltene lonentau-
scherharz wieder regeneriert, wenn es
erschopft ist und keine kalkbildenden Be-
standteile mehr binden kann.

VITALIZER est un sel de régénération pour
les adoucisseurs. De I'eau douce est pro-
duite dans ces derniers selon le procédé
d’échange d‘ions. Avec ce sel, la résine de
I'échangeur d'ions de la machine est a
nouveau régénérée lorsqu’elle est épuisée
ou ne peut plus lier les éléments calcaires.

Liquid Water Softener
Vloeibare Ontharder

£

WATERSOFT is a highly effective an-
tiscalant that can be used in reverse os-
mosis plants with a dosing system, which
run with a feed water volume of less than
120 m3/day and with minimal supervisi-
on. It removes the hardness from the feed
water and prevents membrane blockages.

WATERSOFT is een actieve antiscalant, dat
in omkeer-osmoseinstallaties met doseer-
installaties kan worden gebruikt, die met
een waterdebiet van minder dan 120 m3/
dag en onder weinig toezicht werken. Het
verwijdert de hardheid uit het toevoer-
water en voorkomt het blokkeren van de

membranen.

Crystalline Sodium Chloride
Regenereerzout

E- S

VITALIZER is a regenerating salt for sof-
tening plants. Soft water is produced in
these plants in an ion exchange process.
The ion-exchange resin in the plant is re-
generated with the regenerating salt, once
it has been depleted and is no longer able
to bind calcifying components.

VITALIZER is regeneratiezout voor onthar-
dingsinstallaties. In deze installaties wordt
zacht water in ionen-wisselingsprocessen
geproduceerd. Met het regeneratiezout
wordt het hars van de ionenwisselaar weer
geregenereerd, als het opgebruikt is en
geen kalkvormende bestanddelen meer
kan binden.
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SMARTFILL

External Dosingsystem

B SMARTFILL - fir ein sauberes, Ubersichtliches und Z5 SMARTFILL - for clean, clear and safe chemistry
sicheres Chemie-Management: management:
* Sauber: Frontseitiger Tankstutzen zum direkten Nachfillen, * Clean: front tank nozzle for direct refilling, no deaerating of
kein Entliften der Dosierpumpen* the dosing pumps*
» Ubersichtlich: Chemietanks mit visueller Fillstandskontrolle * Clear: chemical tanks with visual filling level check
* Sicher: Chemie-Auffangwanne, Behélterbeschriftung mit * Safe: chemical collecting basin, container labelling with Christ
Christ Color-Code colour code

* Hohe Reichweite: 60 Liter Tank pro Produkt (oder gekoppelt * High range: 60 litres tank per product (or 120 litres coupled)

120 Liter) » Convenience: automatic level surveillance with tank reserve
* Convenience: Automatische Fillstandsiberwachung mit warning message**

Tankreserve-Warnmeldung** * Conform: Compliance with health regulations (max. lifting
* Konform: Einhaltung der Gesundheitsvorschriften (max. load limit) for women in the EU, as the station can be filled

Grenzhublasten) for Frauen in der EU, da die Station mit dem with the 10 kg can from Christ.

10 kg Kanister von Christ befillt werden kann.

I B SMARTFILL - gestion propre, clair et sGre des produits == SMARTFILL - voor een schoon, overzichtelijk en veilig
chimiques : chemie-management:

* Propre : goulot de remplissage avant assurant un remplissage  * Schoon: tanksteunen aan de voorzijde voor het direct

direct, pas de purge des pompes de dosage* bijvullen, geen ontluchting van de doseerpompen nodig*

* Clair : réservoirs de produits chimiques avec contréle visuel * Overzichtelijk: tank met chemische middelen met visuele
du niveau de remplissage controle van het vulpeil

* SOr : bac de rétention des produits chimiques, marquage du * Veilig: chemie-opvangbak, tankopschrift met Christ-
conteneur avec le code couleur Christ kleurencode

* Grande portée : réservoir de 60 litres par produit (ou * Hoge bereik: 60 liter tank per product (of gekoppeld 120
couplage de 120 litres) liter)

* Commodité : surveillance automatique du niveau de * Convenience: automatische bewaking van het vulpeil met
remplissage avec message d’'avertissement concernant la tankreserve-waarschuwingsmelding**
réserve du réservoir** * Conform: inachtname van de gezondheidsvoorschriften (max.

* Conforme : Respect des prescriptions de santé (seuils de grensheflasten) voor vrouwen in de EU, aangezien het station
charges max.) pour les femmes dans I'UE, car la station peut kan worden gevuld met de 10 kg bus van Christ.

étre remplie avec le bidon de 10 kg de Christ.

* Beim rechtzeitigen Nachfillen. ** Nur verfogbar fir Christ Waschanlagen mit aktueller Steuerung. Bei Nachristungen ist diese Funktion (vorbehaltlich der technischen
Prifung) gegen Mehrpreis erhéltlich.

* When refilling on time. ** Only available for Christ wash systems with up-to-date control. For retrofitting, this function (subject to technical testing) is available at an extra
charge.

* En cas de réapprovisionnement ponctuel. ** Disponible uniquement pour les stations de lavage Christ dotées d'une commande actuelle. En cas de rattrapages, cette
fonction est disponible contre paiement d’un supplément (sous réserve du contréle technique).

* Bij tijdig bijvullen. ** Uitsluitend beschikbaar voor Christ wasinstallaties met actuele besturing. Bij vitbreidingen is deze functie (onder voorbehoud van technische controle)

tegen meerprijs verkrijgbaar.
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CAR WASH SHOP

Useful Accessories

Mikrofasertuch/microfiber cloth
CH90096 - 10 (weiB/white)
CH90095 - 10 (schwarz/black)

Schutzausristung/
protection equipment
CHO0010

Reinigungsset/ Staub- und Poliertuch/

cleaning kit dust and polishing cloth
CHO0020 CH90097 - 10 (blau/blue)
Fasspumpe/ AIR-FIT Duftdispenser/
barrel pump Fragrance dispenser AIR-FIT
CH90021 CHO0800

Pumpspriher (9L)/ i Pumpspriher (9L)/
pump-sprayer ol s pump-sprayer

(EPDM, pH 4-15) —— (FKM, pH 0-10)

CH90008 CH90002
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www.christ-carwash-shop.com

FLY-REX Vorspriher fahrbar /
Mobile pre-spraying device
CHO0900

Chemie-Auffangwanne/
Chemistry collection tray

CHO0600

Handburstenkdcher mit Birstenset/ Chemieregal /

Hand brush holster with brushes Shelf for Chemicals

CHO0400 CHO0500

Sauglaschen/ — T, Wischerhullen/

suction cups " H wiper cases

CHO0040 CHO0090
Proportional-Dosierer Dosatron-Dosierer/-dispenser
CH90025 CHO0700 (pH >7)

CHO710 (pH <7)
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Further Christ Products:
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Roll over wash units

We offer the right car wash for every need. With more than ten
different models, we can provide the perfect solution for any ap-
plication. From our basic models, which promise reliability at a
low price, to our top models, which will help your wash business
stand out from the crowd with its functions that are unique in the
market. Each of our roll over wash units can be fitted with a num-
ber of innovative options and technologies to offer the perfect

solution for your car wash business.

Wash tunnels EVOLUTION

The flexible modular construction system for your car wash,
whether short-wash or high-performance system. The focus of the
EVOLUTION series is on quality, operator-friendliness and opti-
mized washing processes. A wide range of alternative technolo-
gies and components opens up numerous combination options
and offers the optimum solution for everyone’s needs.

Wash park SKYLINE

The modular SKYLINE wash bay is the right choice for any loca-
tion. Two roof designs and outer cladding that can be configured
in many ways offer the operator the option to customise. When
creating the SKYLINE system, emphasis was placed on energy-ef-
ficient technology that optimised operating costs. The equipment
can be freely configured so that add-on programs for increasing

turnover can be incorporated.

Wash park SKYWING

SKYWING is the eye-catcher in the wash bay area. The attractive
roof design, bathed with light, provides appeal from afar and
offers car washers a welcoming atmosphere. In doing so,
SKYWING also offers the same flexible options for configuration
in setup and wash bay equipment as the SKYLINE wash bay.



Commercial vehicle wash units for buses

We offer the right wash system for every bus operator: Drive-
through facilities with wash times of 2.5 minutes are optimised to
high throughput for large fleets. Portal wash units with their spe-
cial brush suspension are especially suited for coaches and low-
floor buses. The automatic mirror bypass ensures a high level of
operating safety. In addition, Christ offers solutions for washing

trolley buses, for example.

Commercial vehicle wash units for trucks

Christ also offers highly specialised wash systems for trucks. Tech-
nical solutions, such as the automatic mirror bypass for trucks or
JETSTREAM wraparound high-pressure wash with oscillating noz-
zles, are only offered by Christ wash systems. Special solutions
for forwarding agents, contract washing companies and public
transportation companies ensure the best washing result at low

operating costs.

Train and tramway wash installation

The train / tramway wash systems can be designed in different
concepts, such as drive-through wash, semi-stationary wash, or
with or without current collector for drive-over wash with trains
and tramways. Our variety of frame designs can be fitted with
swivel-mounted, split horizontal or continuous wash brushes for
cleaning the front / rear ends perfectly.

Xpress

www.christ-carwash-shop.com

Christ Xpress is the point of access for all car wash equipment.
The catalogue and online shop offer Xpress users everything they
need for washing businesses, from exira units to work clothes
and detergents, to a comprehensive assortment of advertising

materials.
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The Real Car Wash Factory

Christ Wash Systems @Gﬁﬂgﬁz

WASH SYSTEMS

... everthing from one source

Our porifolio:

* Roll-over systems

Our services: * Wash tunnels

* Local sales representatives * Water recycling systems
One of our certified service technicians ¢ Return on investment * Do-it-yourself systems
is always near you analysis * Truck/bus wash systems
* Area-wide on-site service * Project support * Vacuums
* International service hotline ¢ Training * Marketing materials and
* Fast supply with spare parts * Marketing support accessories

* Chemicals
* Payment and surveillance

systems
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